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CALENDARIO ~

HISTORICO DX La

PRINCESA CAREOTA.

PARA

1810

Arreglado al Meridiane de Néxico,

Se vende por mayor y menor en Méxiso,
en'la-librerfa de Blanquel, editor, situada
en la calle dél Coliseo nimero 13, £ log pre
cios siguientes:

MILLAR

MEXICO.”

LIBRERIA DESIMON BLAN QUEL”
Calle del Coliseo del lado del. Teatro Principal wimero 183,




COMPUTO ECLESIASTICO.

XXVIIL | Ciclo solar
?npdeii:::‘ion TOmana 13 | Letra Dominical
Aureo nimero 9 | Del Martirologio

Ll

TEMPORAS,

Primavera, 9, 11 y12 de Marzo.
Estio, 8, 10 y 11 de Junio.

Otofio, 21, 22y 23 de Set.igq\brc.
Invierno, 14, 16 y 17 de Diciembre,

Entrada de las estaciones.

PRIMAVERA. Marzo 20 4las12 hofas 55 minutos (‘l.e ]a mafiana.
ESTIO. Junio 21 4 las 9 horas 19 minutos de la mafiana.
OTONO. Setiembre 22 4 las § horas 32 minutos de la tarde:
INVIERNO. Diciembre 21 & las 5 horas 36 minutos de 1a tarde.

(AL

ENERO.
tiene 31 dias.

1 Sab. fi La Circuficision del ‘Se-
fior y sta. Eufrosina.
Conj. . las 6 y 29 m. de la tarde.
2 Dom. San Martiniano mar.
Lun, San Antero papa.
Mar. San Tito papa.
Miér. Ban Telésforo papa.
Juev, La Adoracion de los Santos
Reyes.
Viér. San Luciano mirtir.
Sib. San Teofilo dide mértir,
Dom. San Julian mdrtir.
crec. dlas 2.y 26 de la tarde.
10 Lun. San Gonzalo de Amarante.
11 Mar. San Higinio papa mr.
12 Miér. San Arcadio mr.
18 Juey. San Gumecindo, presb,
14 Vién, Ban Hilario ob.
15 Sab. 8. Pablo primer ermitafio.
16 Dem. El Dulee Nombre de Jesus
17 Lun, 8an Antonio abad.
Liena 6 las 8 y ' 9 minutos de la
manana.
18 Mir. Santa Prisca virgen y mr.
19 Miér. San Canuto rey.
20 Juéyv. San Sebastian martir.
21 Viér. Santa Inés virgen.
22 S4b. San Anastasio martir.
23 Dom.Ntra, Sra. de Belen, y San
Ildefonso arzobispo.
24 Lun, Ntra, Sefiora de la Paz y
San Timteo obispoy martir.
C. mengs G las 3 y 46 .de la ma-
nanG.
25 Mir. San Juvencio martir,
26 Miér. Sgqn Policarpo obigpo.
27 Juév. San Juan Criséstomo doe.
28 Viér. San Tirso martir.
29 Sab, San. Francisco de Sales.
30 Dom. Santa Martina virgen.
81 Lun. San Pedro Nolasco confa-
sor y San Ciro médico ob.
Conj,. ecliptica é las 9y 4 de la ma-
RANG. —_—

FEBRERO.
tiene 28 dias.

1 Mar. San Severo obisba;

2 Miér. tt La Purificacion de Ntra,
Sefiora, y San Céndido mértir,

3 Juév, San Blas obispo maxtir.
Viér. San Andres Corsino obispo,
Sab. SBan Felipe de' Jesus y san-
ta Agueda virgen y martir,
Dom. Sauta Dorotea virgen-
Lun. San Rumualdo abad y san
Ricardo rey.

Mar: Ban'Amando obigpo.
. crec. @ las 11 y 43 de la manana

Miér. Santa Petronila virgen y 8.
Nicéforo conf.

Juév. Ban Guillermo ermitafio y
santa Austroberta virg.

11 Viér. San Severino abad.

12 Sib. Santa Eulalia virgen y san
Melosio obispo y san Gaudencio
conf,

13 Dom. San Benigno mértir.

14 Lun. San Valentin presbitero.

15 Mar. San Faustino martir,

Llena 4 las 8 y 50 de la noche.

16 Mier, Santa Juliana virgen.

17 Juev. San Teédulo anciano.

18 Viér. San Simeon abispo.

19 Sib. San Gabino presbitero.

20 Dom. San Eleuterio obispo.

21 Lun. San Severiano obispo.

22 Mér. La Pasion del Sefior, Santa
Magarita de Cortona.

C.m. & las 12 y 9m. de la masiana,

23 Miér. San Florencio confesor.

24 Juév. San Matizs Apéstol.

25 Viér. Ban Cesareo confesor,

26 Sab. 8. Néstor m, y 8. Porfirio

27 Dom. [ Quincuagésima.] 8. Lean-
dre arzobispo.

28 Lun. San Ramon abad,




MARZO.
tiene 31 dias.
1 M4# Festividad del Divino Ros-
tro'San Alvino obispo.
2 Miér. § | Centza] San Pablomar,
Conjuncion & las2 vy 3 miinutos de
la maniana.
8 Juév San Emeterio martir.
4 Viér. Las Espinas de Ja Coronade
Nuestro Sefior, 8. Casimiro conf
& “Sab. San Eusebio presb, yamartir.
6 Dom. San Vietormértir.
7 Lun Sto Tomis de Aquine-doc.
8 Mar. San Juan de Diok.
9 Miér. Santa Francisea vioda,
10 Juév. San Macario obispo.
C. crec. G las 6 y 35 de la manana.
11 Viér, § San Eulogio presbitero.
12 Sab. San Gregorio Magno.
13 Dom. San Rodrigo presbitero,
14 Lon. Santa Matilde Reina.
16 Mar. San Longinos mdrtir,
16 Miér. San Abraham ermitafio.
17 Juév. San Patricio ‘ebispo.
Llena é las 7 y 15 de la miana.
18 Viér. San Gabriel Arcing.
19 Sab. 1* Bl Castisimo Patriarca
Sefior San José.
20 Dom. San Vulfrano ob:
21 Lun. San Benito abad.
22 Mér. Santa: Catalina de Suecia y
San Octaviano martir,
23 Miér. Ban Vietoriano méxtir.
C. men. & las 10 dela roche.
124 Jnév. San Epigmenio presbitero.
- 25 Vier. ¥t La Encarngeion del Ver-
bo Divino. '
526 Sab, San Céstulo mr.
27 Dot San Rupéerto obispo.
28 Lun.'San: Bixto-papa.
29 Mar, 8. Austasio abad.
30 Miér. San Juan Climaco ob.
31 Juev. San Félix martir.
Conjuncion élas 7y 21 dela no-
»

ABRIL.
tiene 30 dias.

1 Viér. S8an Meliton obispo.
2 Sab. San Francisco de Paula.
3 Dom. San Ricardo obispoy San
Beuito de Palermo.
4 Lun. San Izidoro Arzobispo.
& Mar, San Vicente Ferrer.
6 Miér. San Celso obispo.
7 Juév. San Epifanio obigpo-
8 Viér. 8. Dionisio y Amaneio ob.
C. creciente G las 9 horas y 49 mi-
nutos de la noche.
9 Sab. Ntra. Sra dela Piedad.
10 Dom. San Apolonio didcono y 8.
Pompeyo martir,
11 Lun. San Leon Magno papa.
12 Mar. Sdn Julian Papa y San Ze-
non ob.
13 Miér. S8an. Hermenegildo rey.
14 Juév. San Tiburcioy San Valeria-
‘no mdrtires.
15 Viér. Santa Basilisa martir,
Llena G las 3 horas 49 minutos de
la tarde.
16' Sab: Santo Toribio obispoy mér-
tir.
17 Dom. (pascua) San Aniceto papa
y mirtir.
18 Lun. San Perfecto presbitero.
19 Maxr. San Creseencio. confesor.
20 Miér. Santa Ings'del Monte Pul-
cianos
21 Jiév. San Ancelmo'Arzobispo.
22 Viér.San Sotero papa.
C. meng. & las 9 y 47 de lamaniana.
23 Sab, San Jorge mértir.
24 Dom. San-Alejandgo mértir,
26 Lun. San Marcos Evanjelista.
26 Mir. Shn'Clets mértir.
27 Miér, San Anastasio papa.
28 Juév, San Vidal martir.
29 Viér, San Pedro'de Verona.
30 Sab. Santa Catzlina de Sena.
Conj. & las 12 de la manana.

MAYO.
tieme 31 dias.

1 Dom. San Felipe y Santiago.
2. Lun. San Atanasio Patriarea de
Alegandria.
3 Mar. La Invenciende la 8ta Cruz
San Diddoro mértir.
4 Miér. Banta Monica vinda.
5 Juev. San Pio V. papa.
6 Viér. San Juan Ante Portam-
Latinam.
7 Sab. San Estanislao obispo,
8 Dom. San Heladio obispo.
C. cre. G las 9 de la manana.
9 Lun. 8. Gregorio Nacianzeno ob.
10 Mar, San Antonio Arzobispo.
11 Miér. S8an Méximo martir.
12 Jusv. Santo Domingo de la Cal-
‘zada,
13 Viér. San Mucio presbitero.
14 Sab. San Bonifacio mértir.
Llena & las 11 y 27 de la noche.
156 Dom. San Isidro Labrador.
16 Lun. San Juan Nepomuceno,
17 Max. San Pascual Bailon.
18 Mier San Félix de Cantalicio y
San Venancio martir.
19 Juev La Renovacion del Sefior de
Sta. Teresa y Sta Pudencizna vir.
20 Viér, San Bernadino de Sena.
21 Sab. San Valente opispo.
Cuar, menguante @ las 11 y 33 de la
manana. i
22 Dom, Santa Rita de Cagsia,
23 Lun. San Epitacio eb. rar.
24 Mar. San Donaciane martir.
25 Miér. San Gregorio VII.
26 Juev. 11 La Azcension del Safior
27 Viér. San Ranplfomgirtir.
28 Bab. S8an German obispo.
29 Dom.San Pedro Celestino.
30 Lun. 8an Fernando rey.
Conjuncion & las 3y 19 de la ma-
nana. '
31 Mar. Santa Petronila wirg,

——

JUNIO
tiene 30 dias.

1 Miér, Ntra Sra de la Luz.

2 Juev. San Pedro Martir.

3 Vier. 8an Isaac monge.

4 Bab. San Quirino obispo.

5 Dom. San Bonifacio arzobispo:
6 Lun. San Norberto obispo.
C. crec. & las 4 y 40 de la tarde.

7 Mar. San Pablo ob. mr.

8 Mier. San Maximino obispo.

9 Juév. San Primo mittir.

10 Viér. Banta Margarita reing y
San Primitivo martir,

11 Bab. San Bernabé apéstol.

12 Dom. La Santisima Trinidad. y
8. Onofre Anacoreta y San Juan
Sahagun.

13 Lun. San Antonio de Padua y 8"
Juan Fandilas.

Llena & las T y 11 m. de la majang..

14 Mar. Ban Basilio magno.

16 Miér. Ban Vito, san Modesto ¥
santa Crescenciana mértires,.

16 Juev. Corpus Cristi y San Juan
Francisco Regis.

17 Viér, Ban Mauvel mértir.

18 Sab. San Ciriaco mértir.

19 Dom Santa Juliana de Falconerig
vigen. /

20 Lun. Ssn Silverio papa.

C. meng, & las 2 y 87 de la tapde.

21 Mar. San Luis Gonzaga,”

22 Miér. §an Paulino obigfio,

23 Juev. San Zenon mArtir,

24 Vier El Sagrado Corazon de Je-
sus, La Natividad de San Juan
Bautista,

25 Sab. Santa Febronea virgen,

26 Dom. San Juan Mirtir,

27 Lun. San Ladislao Rey.

28 Mar. San Ireneo obispo.

Con. & las 4 y 67 m. de la tarde.

29 Mier. t1 8. Pedro y 8. Pablo aps.

30 Juev. 8. Marcial ob y sta Lucina




tiene 31 dias.

1 Vier. Ban Secundido obispo. -
2 Bab, La Visitacion de Ntra, Sefio-
ra 4 Santa Isabel.
3 Dom. La Preciosa Sangre de Gris-
to y San Ireneo didcono.
4 Lun, Nuéstra Senora del Refugio
5 Mar. Santa Filomena virgen.
C. orec. a las 9 y 54 m. de la noche.
6 Mier. San Romulo obispo.
7 Juev. San Fermin opispo.
8 Vier, San Procopio mértir.
9 Sab. San Efren diicono.
10 Dom.Santa Falicitas mértir.
11 Lun. San Sidronio martir.
12 Mar, San Nabor martir.
Lilena eclip. invisi. 4 las 3y 69 de
la tarde. ;
13 Mier. San Ahacleto papa martir.
¥4 Juev. San Buenaventura,
15 Vier. San Camilo de Lelis y 8.
Enrigue emperador,
16 Sab. El triunfo de la Santa Ciuz
Ntra. Sra, dél Carmen,
17 Dom: San Alejo confesor.
18 Lun. Santa Marina virgen.
19 Mar. San Vicents de Paul:
20 Mier. Santa Margarita virzen.
C. tren. a las 7y 39 de la manana,
21 Juev. Santa Pragedis vir.
22 V?é. Santa Maria Magdalena y
San Platon martir,
23 Sab. Sar Apolinar martir.
24 Dom. Santh Cristina virgen.
25 Lun. Santiago Apostol.
26 Mar. Sra. Sta. Anay S, Eraste ob
27 Mier. San Pantaleon médico.
28 Juev. San Nazarip martir.
Conj. eclip. Glas 4y 41 de la ma-
TN .
29 Vier. Santa Marta virgen:
30 Sab. San Cristobal mértir.
31 Dom. San Ignacio de Loyola fuu-
dador,

——

AGESTO
tiene 21 dias.

1 Lifin, Ban Pedro Advincula y sta.
Sofia viuda.
2 Mar Ntra. 8ra. de log Angeles,
y.san Rutilio mirtir.
3 Miér, Santa Lidia virgen.
4 Juév. 8to, Domingo de Guzman
confesor.
C. crec. & las 2y 15 de lamasiana,
6 Viér. Ntrs, Sra. de las Nieves y
gsn Emigdio obispo.
6 Bab. San Justo y san Pastor ni-
nos mértires.
7 Dom. San Cdyetano conf.
8 Lin, San Emiliano obispo.
9 M3ir.San Roman mértir.
10 Miér. San Lorenzo méirtir.
11 Juéy. Ban Tiburcio mér.
Lilena 6 las 2 y 37 de la manana.
12 Viér. Santa Clara virg.
13 Sab, Stos. Hipolito y Casiano ms.
14 Dom, § San Ensebio presb,
15 Lin. 1t La Asuncion de Nta.
Seiiora,
16 Mér. San Roque y san Jacinte
confesores, .
17 Miér. San Librado abad.
18 Juév, Sefior San Joaquin y santa
Elenas emperatriz.
19 Viér. San Lmis obispe.
Cuarto meng. éla 1y 14 dela ma.
20 Sab, San Bernardo abad, ‘
21 Dom, San Maximiano mr.
22 Liin. San Timoteo mértir.
23 Mair. San Fslipe Benicio,
24 Miér. San Bartolomé apostol,”
25 Juév. Ban Luis rey de Frausia.
26 Viér. San Zcferino papa mr,

'Conj. a las 2 y 49 dela tarde.

27 Sdb, Ban Cesareo obispo.

28 Dom, San Agustin obispo.
29 Lan. Santa Sabina mértir.
30 Méar, Banta Rosa de Lima.
31 Miér, San Ramon Nonato.

SETIEMBRE
tiene 390 dias.

t Juév. Ntra: Sra. de los Remedios
y San Gil abad. an
2 Viér, Ban Estévan rey,
O. creciente a las 7 y 20 de la mana.
3 B4b. Santa Serapia virgen,
4 Dom. Santa Rosa de Viterbo.
6 Lin. 8an Lorenzo Justiniano ob.
y san Victerino mr, :
8 Mir. 8an’ Donaciano obispo.
7 Miér. Santa Regina virgen.
8 Juev. La Natividad de Maria San-
tisima y san Adrian mr.
9 Viér. San Gorgonio mirtir,
Llena & las, 3 y 35 de la tayde.
10 -B4b. Ban Nicolds Tolentino counf.
11 Dom; Sar Proto y san Jacinto ms.
12 Lin. El Dalce Nombre de Ma-
ris, San Macedonio.
13 Mér, San Amado obispo.
14 Miér. S8an Cregcenciano mértir,
15 Juév. San Porfirio mr.
16.Viér. N, San Cornelio papa,
17 84ab. San Lamberto obispo.
Cuarto mienguante 6 las 6 y 63 de la
noche.

18 Dom. Santo Tomés de Villanueva.
19 Liin. Loz Dolores de la ‘Sanma.
Virgen y sta, Pomposa virgen.

20 Mar. San Agapito papa.

21 Mier, San Mateo apgstol,

22 Juév, San Mauricio y £us compa-
fieros martires.

23 Viér. San Lino papa.

24 Sab. Ntra. Sra. de ia Merced y
san Panuncio mértir,

Conj. & las 11 y 67 de la noche.

25 Dom. San Cleofas mértir,

26 Lin. San Cipriano mértir,

27 Mart. Ban Cosme y san Damian
* hermanos mértirés.

28 Miér. San Wenceslao mdrtir,

29 Juev. San Miguel Arcangel.

80 Viér. 8an Gerénimo doc.

OCTURRE
tiene 31 dias.

1 Séb. El Santo Angel Custodio
Cuarto crec. & las 2 y 42 de la tards.
de la Nacion, y san Remigio ob.
2 Dom. Ntra Sra. del Rosario Los
Santos Angeles Custedios.

3 Lin, San Gerarde abad.

4 Mir. San Francisco de Asis,

6 Miér, San Atilano obispe.

6 Jusv, San Bruno confesor.

7 Viér. Ban Mércos paps.

8 S4b, Santa Brigida viuda

9 Dom. Ban Dionisio Areepajita ob,

Lilena é las 7 y & de la manana.

10 Lo, San Francisco de Borja y
san Pinitp obispo.

11 Maér. San Nicacio obispo.

12 Miér. Ntra. Sefiora del Pilar de
Zaragoza.

13 Juev. San Eduardo rey.

14 Viér. 8an Calixto papa,

15 Sab. Santa Teresa de Jesus.

16 Dom. San Galo abad.

17 Lin. Sta. Edvwigis vinda,

Cuar, meng. a las 11 vy 37 dela ma.

18 Mar, San Littas Evangelista.

19 Miér. San Pedro Alcfintara.

20 Juév. San Feliciano obispo.

21 Viér. Sta. Ursula y sus compa-
fieras virgenes y martires.

22 Sab! Santa Salomé viuda.

23 Dom. Ban Pedro Pascual obispo.

24 Lin. San Rafael Arcingel.

Conj..a lus B .y 89 de la manana.

25 Mar, Stos. Crispin, Crispinianoy

Crisanto martires,
26 Miér. San. Evaristo papa,
27 Juéyv, San Framencio obispo

| 28 Viér. 8. 8imon ys, Judas Tadeo

apostoles,
29 8ib, Ban Nareiso obispo.
30 Dom. San Cenobio obispo.
31 Lun. San Joan Capistrano.
C. crec. é la 1 y 25 de la manana,




NOVIEMBRE
tiene 30 dias.
1" Mar. #f Lafestividad de todoslos
saritos. 4
2 Miér. La Ootimemoracion de los
fieles' difuntos .y sen Maroidno
confesor.
8 Juév, Sam Hilatio martir,
4 Viér, SBan Carles Borromeo.
6 Sab. San Zacarias y Sta. Isabel.
6 Dom. 8an Lieonardo confesor.
7 Lun. Ban Herculano obispe:
8 Mar, Ban Sevaro martir.
Llena' & 'los 55 minutos. de la ma-
nang.
9! Miér.San Teodoro mértir,
10 Juev. San Andrés Avaline,
11 Viér, San Martin obispe:
12¢Bab. San Diego de Alcald.
13 Dom, San Homobono confuser:
14 Lun, San Serapio mértir. :
15 Mar. San'Eujenio y 'S. Maclovio
obispos. | "
16 Miér. Santa Gertradis virgen.
Cuarie. menguante Glas 3 y 22 de la
AR ne.
17 Juev. 8. Grégorio Tanmaturgoob'
18 Yier, San Esiquio mértir.
19 Bab. San Ponciano papa.
20 Dem. San Félix de Valois.
21 Lun, La Presentacion de Ntra.
Bra. y san Mauro obispo.
22-Mar.Santa Cecilia virgen,
Conj. G las 6 y 43 de la/ tayde.
23 Mier. San Clemente papa.
24 Juev. San Judn de la Cruz.
25 Yiér. Santa Catarina virgen.
26 Bab. Los Desposorios de Seiior.
San' José, y San Conrado obispo.
27 Dom. San Facundo mértir.
28 Lun, San Séstenes martir.
29 Mar. San Blas y San Saturnine
obispo y martir.
C crec. é las 3 y 67 de la tards.
90 Miér. San Andrés apéstol.

DICIEMBRE
tieme 31 dias:

1 Juev. San Eligio obispe.
2 Vier. Santa Bibiana virgen:

3 Sab. San Francisce Javier..

4 Do Santa Birbara virgén:

6 Lun.Ban Sabds:abad, :

6 Mar. San Nicolds arzebispo.

7 Mier. San Ambrosioarzobispo.

Liena 6 las 8 y 2 de lanochs;

8 Juev N. LaPurisims Concepeion
de Maria Santisima y San Euca-
rio ebispe. ;

9 Vier. Santa Leocadia virgen.

10 Sab. Ban Melquiades papa
11 Dom. Ban Dimaso papa.

¥icion de NtraSra. de Guadalups,
13 -Mar. Santa Lucia virgen. ‘
14 Mier. San Espiridionobispa.
15 Juev. San Lueio mdrtir, 3
Cuarto menguante & las 2.y 33 dela
tarde. <ol
16 Vier. Sta.Adelaida emperatriz
17 Sab.-Ban Lézaro papa. ;
18 Dom. L Espectacion de Nuestr
Sefiora y San Ausencio obispos*
19 Lun: 8an Dario mértir.
20 Mar. San Juliomdrtir.
21 Miér. Santo Tomds obispo.
22 Juev. San Demetrio papa.

Cony. eclip. & las 6y 42 de la nia-

siana. S
28 Vier. Santa Victoria virgem

24 Sab. § San Delfino obispo

26 Doy, 1 [Pascua] La Natividad
de Nuestro Séfior Jesuoristo.

26 Lin. San Esteven protomértir.

27 Mar. San Juan Apostol.

‘28 Mier. Los Stos. Inocentes mrs. 'y

San Eutiquio presbitero.

‘29 Juev. Santo Tomde Cantuarionse

C. cree. G las 10 y 2 de la manana.
30 Vier. San Sabino cbispo.
31 Sdb. R. Ban Silvestre papa.

12 Lmum. {# N/ LaMaravillosa Apas

MARIA CARLOTA AMALIA

PRINCESA REAL DE BELGICA
Y ARCHIDUQUESA DE AUSTRIA.

Del afio pasado ul presente, el estado que guarda la infortunads Catlota, no ha ofrecido cambio
sensible. Contipiia con su razon ya entera, pero, sumids en uns atonis tristlsims I‘u/u In_parsi=
guepn los fantssmas sanguinnrios que stormentsban #1 imaginacion; pero no by vuelto & ser el or-
nstode la sociedad, y su nislsmiento apena & sa familin y & cupntos sm haber tepido la honra da
conocerls la admiran y aman, En gerta de dos aiios no ha tenido arrangnes violentos, pero pase
largus horas llorando: § su recelosa iritacion ha sucedido una. mansedumbre qusi infantil, y_como
todas las almas nobles muy probadas, se refugin, con [ esvencin en la oracion.  Su cardcter sin
degenersr en ascetismo, ha tomado us mareado tiate de religissidad, ylo mismo «n las preces qua
eleva en su oratorio,como en las gonversssiones que sugle tener con las pocas personas & quienes
se digna recibir, predomina el pensami=nto de ir & reunitte onanto nnbvs con los dindes amadiws de
BU cordzon €notro mundo mejog, Su melanzolls ea placida, y pudiers compararss oon la del nifio
enfermo, enteramente despegado de Lus cosns terreany y aspirando s0lo & 1a patria celestial.

ESTADO ACIUAL DE LA PRINCESA,

Cuzndo fos trasladads de Miramar & Laecken, el médico de palacio, anciano lleno: de esparien™
cin, jque eon-eié nifiw awo & 1y princess, la visits y dio esperanzas de, restublecimients ousndo
todos opinaban que solo'eh el sepulere terminaria la demencin. Bl tiem po hay venido & dar la ra-
zon ul susiano doctor, y sus palabras merecen por lo mismio stenderse. Hé aqut lo que escribis &
fines de Noviembre de 1568, al rey du Bélgica: f

»------Ubsequiaudo !as ordenes de V. M. visitd ayer 4 su angosta hermana la princesa Carlota
y doy cuents por exorito para los efectos que V. M. mismo 82 sirvio indicarme- . :

“Il estado de mejorin no es aparente; sino real y efestivo: ln quietud que ha sucedido & I agi-
tacion pasada, tiene todavia algo que parece fuarza ¥y cansancio; pero en breve' serf unsosiege de
#nimo absolu o0, sin sombra de smarguca. £s que,’coms dije & V. M. hace un sfio, siando las es.
peranzas contravindss el orizen de s dolenris, desde el momento en que las esperpnzas murieras. la
dolencia desspareceria; asf hia sucedide en efétio, y el retraimiento actual, el dolor solitazio de vues-
tra augusta hermana, no es sivo Ia manifestscion muy nataral aunque tal vez un pooy exagerads y
Isrgs, de las penax que la aflijen desde que tuvo .conocimiento de lna grandes pordidas gre la han
sobrevenido. La mejor pruebs do/que la demencia ha huido para no volver, es que no reapareci6 en
ella cuendo lefué purticipada I infsusta nueva de I suerte que corrié el emperador su esposo. Yo
oreo que ahorrando contrariedsdes & la princess, su curacion esté asegurada, y que el perfodo de langui-
dez en que hoy se enouenirs, noes precarserde otios noseses, Kino la postracion natural de un es-
piritn dzbil gue al ser alumbrado de nuevo por la luz de la razon sufria dolores agudss. Lo quis-
tud que ls misma princess se ha impuesto, serd, ayodads del Hempe, el mejor lenitivo para sus
males. :

“Goneretdndome al objeto de la.consults, opino que V. M. aconscje § su anguara fumilia ‘que prog
orcionen & la princesn cuantas distracciones ells quiers, evitdndole sin embargo ¢l bullicio de fies,
tas y In agitacion de cacerias que por ahora fe repugnan- - .- 3 a

Esta carts {06 respoests & una consults sobre el estado que. guardabs la _princesd, sabre esperan_
288§ temores que inspirabs susalud, y sobre si convandria szcarls de su aisiamiento preporcionin
dole distracciones inesperadas.

En Enero de 1800 esaribia el mismo doctor:




NOVIEMBRE
tiene 30 dias.
1" Mar. #f Lafestividad de todoslos
saritos. 4
2 Miér. La Ootimemoracion de los
fieles' difuntos .y sen Maroidno
confesor.
8 Juév, Sam Hilatio martir,
4 Viér, SBan Carles Borromeo.
6 Sab. San Zacarias y Sta. Isabel.
6 Dom. 8an Lieonardo confesor.
7 Lun. Ban Herculano obispe:
8 Mar, Ban Sevaro martir.
Llena' & 'los 55 minutos. de la ma-
nang.
9! Miér.San Teodoro mértir,
10 Juev. San Andrés Avaline,
11 Viér, San Martin obispe:
12¢Bab. San Diego de Alcald.
13 Dom, San Homobono confuser:
14 Lun, San Serapio mértir. :
15 Mar. San'Eujenio y 'S. Maclovio
obispos. | "
16 Miér. Santa Gertradis virgen.
Cuarie. menguante Glas 3 y 22 de la
AR ne.
17 Juev. 8. Grégorio Tanmaturgoob'
18 Yier, San Esiquio mértir.
19 Bab. San Ponciano papa.
20 Dem. San Félix de Valois.
21 Lun, La Presentacion de Ntra.
Bra. y san Mauro obispo.
22-Mar.Santa Cecilia virgen,
Conj. G las 6 y 43 de la/ tayde.
23 Mier. San Clemente papa.
24 Juev. San Judn de la Cruz.
25 Yiér. Santa Catarina virgen.
26 Bab. Los Desposorios de Seiior.
San' José, y San Conrado obispo.
27 Dom. San Facundo mértir.
28 Lun, San Séstenes martir.
29 Mar. San Blas y San Saturnine
obispo y martir.
C crec. é las 3 y 67 de la tards.
90 Miér. San Andrés apéstol.

DICIEMBRE
tieme 31 dias:

1 Juev. San Eligio obispe.
2 Vier. Santa Bibiana virgen:

3 Sab. San Francisce Javier..

4 Do Santa Birbara virgén:

6 Lun.Ban Sabds:abad, :

6 Mar. San Nicolds arzebispo.

7 Mier. San Ambrosioarzobispo.

Liena 6 las 8 y 2 de lanochs;

8 Juev N. LaPurisims Concepeion
de Maria Santisima y San Euca-
rio ebispe. ;

9 Vier. Santa Leocadia virgen.

10 Sab. Ban Melquiades papa
11 Dom. Ban Dimaso papa.

¥icion de NtraSra. de Guadalups,
13 -Mar. Santa Lucia virgen. ‘
14 Mier. San Espiridionobispa.
15 Juev. San Lueio mdrtir, 3
Cuarto menguante & las 2.y 33 dela
tarde. <ol
16 Vier. Sta.Adelaida emperatriz
17 Sab.-Ban Lézaro papa. ;
18 Dom. L Espectacion de Nuestr
Sefiora y San Ausencio obispos*
19 Lun: 8an Dario mértir.
20 Mar. San Juliomdrtir.
21 Miér. Santo Tomds obispo.
22 Juev. San Demetrio papa.

Cony. eclip. & las 6y 42 de la nia-

siana. S
28 Vier. Santa Victoria virgem

24 Sab. § San Delfino obispo

26 Doy, 1 [Pascua] La Natividad
de Nuestro Séfior Jesuoristo.

26 Lin. San Esteven protomértir.

27 Mar. San Juan Apostol.

‘28 Mier. Los Stos. Inocentes mrs. 'y

San Eutiquio presbitero.

‘29 Juev. Santo Tomde Cantuarionse

C. cree. G las 10 y 2 de la manana.
30 Vier. San Sabino cbispo.
31 Sdb. R. Ban Silvestre papa.

12 Lmum. {# N/ LaMaravillosa Apas

MARIA CARLOTA AMALIA

PRINCESA REAL DE BELGICA
Y ARCHIDUQUESA DE AUSTRIA.

Del afio pasado ul presente, el estado que guarda la infortunads Catlota, no ha ofrecido cambio
sensible. Contipiia con su razon ya entera, pero, sumids en uns atonis tristlsims I‘u/u In_parsi=
guepn los fantssmas sanguinnrios que stormentsban #1 imaginacion; pero no by vuelto & ser el or-
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se digna recibir, predomina el pensami=nto de ir & reunitte onanto nnbvs con los dindes amadiws de
BU cordzon €notro mundo mejog, Su melanzolls ea placida, y pudiers compararss oon la del nifio
enfermo, enteramente despegado de Lus cosns terreany y aspirando s0lo & 1a patria celestial.

ESTADO ACIUAL DE LA PRINCESA,

Cuzndo fos trasladads de Miramar & Laecken, el médico de palacio, anciano lleno: de esparien™
cin, jque eon-eié nifiw awo & 1y princess, la visits y dio esperanzas de, restublecimients ousndo
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fines de Noviembre de 1568, al rey du Bélgica: f

»------Ubsequiaudo !as ordenes de V. M. visitd ayer 4 su angosta hermana la princesa Carlota
y doy cuents por exorito para los efectos que V. M. mismo 82 sirvio indicarme- . :

“Il estado de mejorin no es aparente; sino real y efestivo: ln quietud que ha sucedido & I agi-
tacion pasada, tiene todavia algo que parece fuarza ¥y cansancio; pero en breve' serf unsosiege de
#nimo absolu o0, sin sombra de smarguca. £s que,’coms dije & V. M. hace un sfio, siando las es.
peranzas contravindss el orizen de s dolenris, desde el momento en que las esperpnzas murieras. la
dolencia desspareceria; asf hia sucedide en efétio, y el retraimiento actual, el dolor solitazio de vues-
tra augusta hermana, no es sivo Ia manifestscion muy nataral aunque tal vez un pooy exagerads y
Isrgs, de las penax que la aflijen desde que tuvo .conocimiento de lna grandes pordidas gre la han
sobrevenido. La mejor pruebs do/que la demencia ha huido para no volver, es que no reapareci6 en
ella cuendo lefué purticipada I infsusta nueva de I suerte que corrié el emperador su esposo. Yo
oreo que ahorrando contrariedsdes & la princess, su curacion esté asegurada, y que el perfodo de langui-
dez en que hoy se enouenirs, noes precarserde otios noseses, Kino la postracion natural de un es-
piritn dzbil gue al ser alumbrado de nuevo por la luz de la razon sufria dolores agudss. Lo quis-
tud que ls misma princess se ha impuesto, serd, ayodads del Hempe, el mejor lenitivo para sus
males. :

“Goneretdndome al objeto de la.consults, opino que V. M. aconscje § su anguara fumilia ‘que prog
orcionen & la princesn cuantas distracciones ells quiers, evitdndole sin embargo ¢l bullicio de fies,
tas y In agitacion de cacerias que por ahora fe repugnan- - .- 3 a

Esta carts {06 respoests & una consults sobre el estado que. guardabs la _princesd, sabre esperan_
288§ temores que inspirabs susalud, y sobre si convandria szcarls de su aisiamiento preporcionin
dole distracciones inesperadas.

En Enero de 1800 esaribia el mismo doctor:
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++ ««-Mi visits & lu princesa ful mus largs. Aunque habia dsdo Grden deno dejar entraré
nadie. porqus se hallaba en su oratorio. como estas Srdenes no hablan conmige, eniré & verla. Es.
taba orando, y sl llegar yo & Is pnerts volvid ls cabezs. Vieodo que ers yo, se sonrié y me hizo seiia
g:uvlpemr & que hublera terminado sus oraciones. Diez minutos despues sa'ié y nos dirigimos & su
e

—Buenos dins, doctor, me dijo: ya veis que sigo vuestros consejos, estoy tiabajando.

Y me ensefi in vusdro gue tepresents un nino dormido.

—¢A quién se parecs ese nific? me preguntd, susefisndeme el cuadro original.

—Aila teina._Amalis, vaestza madre le responds, porque ey efecto era squel lienzo un retrats vie
vo de squel a=efiors
—Por eso lo estoy copiando, y voy & ponerlo en mi recémars,
~—Esuna obry primoross, agregué.
Ells conternpls el cusdra porun morento, y despues da breve pausa:
—iUtis madre! dijo, y nn hijos+-++-! Dogter, jos hacen feliz vuestros bijos?
—iOh! mushs, seriors.
—Teneis nistos, creg,
—En efect, seflors.
Quedbse pansativa un ralo, y despues dijo:
—Estalbia yo orando. c6mo consneln la oracion! Con qué espreciones tan ardientes nos levanta la
Tgtesis hasta el trino de Dios alls astéu con él todos, todos.++--. yme dejaron sols-
quiergrir con ellos - - .- .me cansa In oledad,

Este es el temn favnrito de sus convérsaciones: ¥o ' escuchsbs con atencion como siempre.,

—Dis vendrd, sefiots, Ia dije, que 0s llsme Uios tembien; pero sutes debeis's r como siémpre su
dngel en s ticrra .- - &

Al oir esto me mird.

—Y¥a no hago yo falts en'la tierrs;dijo-

—;Cdmo no, senors? se han acabado ya las necpsidudes? ya no biay miseriss que socorrer, lgri-
mas qtie enjugar? ;

—Bf, 5i, me interrumpid precipitadamente: en ¢l mundo se llora mucho - «cmucho--+-«sFers
nandoy yo hemos enjugado légrimas en tod:s purtes en México tambien- - -~ Ahora yo noy la
que lloro, y por eso bisco & Dios, que solo &l pueds fonkolarme. %

Diciendo esto llams tocando el boton e'Ectrica del timbre, y apnrecis naa damn,

—Que me traigan las cartas de ayer.

De&{me&, volvitndose & mt:

—Me alegro de que hayeis yenido, doctar en esan cartas hay dos llenas de ldstimas, y deseo re-
mediarlaa: os las dsrd, ireis 4 ver lo que puade hacerse por esa pabre geute,/y pedireis el dinero na.
cesario al mayordotuo.

Trajeron las curtas y yo respondf gue sf & todo, sungue la princesa no dispone todavia con liber-

tad de fus rentas: siw embargo, euando mands dar ‘cgntidades que no sean muy crecidas, el sdmi-
nistrador no pone obstitenlos:

Me Jevants y me dispuse & retiratme.

—-,;l‘n o vais,"dootur? antes repared enuna cosa

—J‘;:.u qué. senora?

_ —Vamos, dijo con friste sonriss, e estais quitsrdo el gusto de ser déeil: me he puesto & traba-
jur como me habinis sconsejado, me émpiezo 4 s¢parur del futo que Nam@buis ligubre, procuro
tener buent apetencia, y nads me deofs?.. - . ..

En efecto, no habia Biado yo lastencion en el traje: al encontrarla tan plscenters, olvidé lo
demas: pero no quise disculpsrme.

—;Ah sefiora! dije en tono-de broms; es que espero & ver si perseverais; euando esté acabado el
cuadro ¥ los colores sombrios del traje desaparezean oireis mis parsbienes.

Quedbse pensativa algunos momentos, y pasindose ! mane por lo freute, anadié:

—8f, doctor decis bien: debo peiseverse +me siento canssda de todo, porque he sufrido mu.
cho- - -y le pido & Dios que se acuerde de mi- .- -&| ve acord urh - -Fernando, mi madre, mi padra
le piden‘por mf- -+ -prro tambien debo ncordarme de que otros padecen----yo he d-vaelto mas de
un hijo & su madre, masde un esposo & su espoan- + - -alld ‘en Mexico: - - -Hoy no pueds. tanto, pers
s purdo dar pan sl que feaga hambre y abrigo sl que tepgs frio-= sobre. todo € los ninos- .- -
iRué feliz sois, dostor, quie “teneis liifos!” Los que viven siempre con sus padres; y con sus hijos,
siempre, siempre, y rmueren rodeados de ellos recibiendo sus bendiciones y dindoselns iQué
felicidad!. - - -Y yo soln- 1

Para disipar su melsncolia, pregunté:

—:No habeis recibido noticias de vuestro cuiiado, sefora?

—¢Del emperador de Austris? no hs mucho supe de &; creo me dijeron que iba & sliarse con el
emperador de Francia +-+--+haré mal- - .

&-dé callado en espera de ver como segais, y solo aventus: estas palabras:

»

]

—3, aaf dicen.

—Hars mal«..---Pero estas cosas no ssn mas que miseriis y horrores.  Afsnes en ls paz, dea~
chiu en la guetra .-« -« Me entristece pensar en ello Leis yo untes los periGdicos; pero los
he dejado,

Regocijado al oir estas palabras, tomélas Srdenes do ls princesa sobre las familiss que queria
fuesen socorridas y & que se referinn los cartas que me entregd, y me ‘despedi.

Me ha parecido de interes para vuestros trabsjos poneras al tants del estudo en que encontrd 6 1
Pprincesa: repito (o que & ella mismn dije: »i persevers, pronto tal vez sacudird el letargo y volverd
su inteligencis privileginds & lucir como en los mejores diss. El dltimo date dél despego con gue
Vi la politica, augura que ya pierde una de sus manfes,  pues antes sa principal afan ‘era‘leer pe-
ribdicos y discurrir sobre 1a situncion de Eursps y & veces de América.

Con este dato podeis désmentir los rumores que en los circulos de esa capital hacen correr atribu-
yéndoselos & los archiduques, de quienes dudo que autoricen semejantes dichos-«-.-.%

Ests carta fud esorita por encargo del 1ey de Bélgica al procurador de 18 princesa Carlota en
Viens, en vispeias de un consejo de lu familia del emperador difunte: en cuyo consejo temin dicho
procurador; que se hiciesen valer en contra de I emnperatriz viuds, informes falsos de gie su enfer-
medad empeoraba y no dejaba esperatzas de alivio.

Aungue se dice nntes que exty es uns oarte del médico de chmara del rey de Bélgics y de su fa-
milia, propisments +s'uns relacion por &l hecha de won de sus vimtas i lo angusts enfermna, felasion
gue un estendgraft ~jeogis. La opinion fasnltativs se consign6 en un iuforme qne dice en sustan-
cin lo mianio, &i bica tiene 1a forms grave rropia de un documento de tanta importincia.

Tius noticiss que suelen verse en los digrios sobre el estado actunl de I emperatriz Carlots, son
re ularmente meras suposiciones por no deeir otra cosn.  En ellus predowina el anhelo de presentar
algo nuevo y estraorlinario, y para ello se forjun cuéntos en que'lo” juverosimil se codea con'lo tri-
gico: as{ suslen complacerss los aficionudos & leer cosss singulares; pero ud sé y» ¢/mo es posible
preferir 1a ficoion & la realidad, ousndo roze trata de creaciones novelescas, sing de personas resles,
sobre todo cuando es la persons una dama noble, hermosa y desgraciads.

RECTIFICACIONES,

8i faltzn, como antes se dice, noticias nuevis de la H;incesa Carloth, en eambio sobran esoritos

aceros de-ella. Lns prensas nodesransan, y todos les dias nos ofrecen algo, ys sea memoria de cor
sax pusadas, ya apresigciones de |« f:turss, ya desahogos siempre wiol ntos. Hay que pnsar por
cima de todo eato; pero como quis :e algunns especies se han vulganzado mucho; es indispenss.
ble apuntar cuiles sesn y acompali .+ = con li rectificacion debida.

Entre otrus obras recientemente | .olicadas, una hay que anda en'manos de toles: &s wun novela
histérica. y en ella hubla el aufor rep-tiiamente del emperadory de In emperstris. Hasta doude
sea licito mezclar 1s verdad con la ficcion cnando se trata du épocas histbricas, de sucesos conteém-
porineos que marcar en la vida de un puebls, y de personsjes que d jsn la dindems-de la grandeza
para cenir la sureola de la desgricia, no lo s&, porgue este. género que llaman novels histsrics es
smplio, y en tanto que no se establez:a biea cufil es ja lfnea en doade [a novels empieza y Is historia
scube, han de coafundirse ura con ofra, con tristisino resultalo, particulsrmente si setrata ae
contempeordneos, :

Eq 1a novela de que hablo [1] In emperatriz es presentada bajo -aspectos desconocidos y enteras
ments novelesgos, undiem yo pouner en estracto los principales pasajes; péro el leetor querrd juz-
gorlos &l mismo, y préfiero trasoribir los mas salientes.

EL PRINCIPE ITURBIDE Y SU FAMiLIA,

E! 13 de Octubre de 1865 derrot6 el gencral Mendoz & los generalés A teaga y Salazar,que luego
fueron fusilndos, Kn la novele citada se supone que la emperatriz & consecuencia de'estas ejecu-
ciones empez5 § tener alucinasioses terrifions, que veia victimss nadindo en sang-ey oia Is vox de
su-padre difanto que le prénosticaba desgraciss y le negaba un perdon gie ells le pedia.  Acababs
de padecer uns de aquellas slutiniciones &l din citade, segun el wutor, y pidio Juces pars shuyentar
los fantasmas qué la scosaban, cusnde 1s ayisston que vna dama solicitsba hublarla, La priccess
respordié magninalmente. [2] ; ;

—“Que pase. 4

Una joven énlutads y en cuyo semblante s2 dejabsn ver las seiiales indalobles del sufrimiento y del

ll} El Gerro de las C amponas por D, Juan A. Mateos,
2] Obra citads, segunda parte, cap. 16, piy. 528, *
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dolor&penetré en &l sposeuto y se arrodillé delante do

Ia emperatrix derramande un mar de ligrimas:
—Senora, dijo en lengna inglesa, vos podris deyolv

erme el tesorn de mi vida.
—Alzad, sefiora; os escucho con interes: si veuis & hablarme de algun prisionero semtenciade al pa-
tibulo. contad desde luego coxt el perdan; lo he ofrecido ¥y cumpliré mi promesa,
~—No esal cadalso &l que le disputo una viciims, es & V. M. msma,
~Descubrios; seiiois; dijo con sltaneris la empeiatriz.
3 Alzbse Ia enlutads, y dessoniido el espeso velo quo cubris zu rostro, se irguis delsnte de la archi-
uguess.
ira In Sra. Tturbide; & guien le habiun arrebatado su hijo. pars hacerlo pringipe. imperial, conde-
néndolo & separansy y olvidar 4 la que le di el sar.
—{Qué guereis de'mi, senora? dijo Carlats & 1a joven americana,
—Que me devolysig & mi hijo!

Whe logrado essapurms, del lado. de, mi esposs, de sse hombre sin ¢o-
razon que ha vendido & sn hije-por un pusisdo miseruble de oro.

—Un:consejo do familia celebrada unte ol emp
—Es una determinscion impia;

etador, ha decidido de la suerte de ese nifio,
afliecion V. M; miradme 5 vaest

nadie tiene derecho de desgarrarme Jes entranas- - - - perdone & mi
108 pifs, dadme. por compesion un_ asilo en vpesiro palacio; no, es
mucho; permitidme que viva en 1s oiuded, para ver ol menos+i ese hije. deani corazon!
©arlota de Anstria quexo ha sido nunea madre, o comprendin la dolorosa situacion de
—Nada puedo hacer POr vos, partid & vaestra patrin y dej
estd hecha en el porvenir; si el cieloma niegs la sucesion; él
10 ¢l emperador. i ;
—Ex verdad; debo mucho & V. M., pero.gpor qué separarlo de mi lade?
carigins; por qué engerdrar en &l tn s ntimiento de desprecie y olvido? si
renegar de ella? psto es infame!
— Eista mujer esth loca! dijo con desprecio I emiperatriz, y tird tan Fierfomente de 1s campanilla,
que 14 desprendis del teléar. for
Entraron las dumaos ¥ los chambelanes dé 1a sarvidambre.
—Llévad & ess mujer, he persils d) Juicio, haced que yuelva 4 su esmoaje y que salga inmedists.
maenite para su destino.
L joven Teirbide ab
—iPérdon! decin, jpe
I8 mi corazon; volye

la joven.
adnos tranguiles; la suerts del principe
ocuparf mas iazde el trono de su dbue-

;por qué privar'c de mis
el es mi sangre ;or qué

razo 1is rodilles de la emperatriz deshi=ciéndose et fanto.
rdon! yo sevé vuestra escluvas, pero no ms mateis; el destierto es Ja agonia pa-
ime & mi hijo, permitid ul mepos gue lo boede por'la Gltima vez
Endose de |n smericans’ que la tenia asida, illevadls!
naes apselaron & It jévenyque cays desmayada en el pavimento,” '
3 escens, segan el novelista; ln emperateiz hondamente afectada,

que & I sazon pensaba en un lance de amor con una SUrid.
& con estrépito.

amd Maximiliarno.

~iBasta! dijo la emperatriz dest
Doa chax',nbc}l

£) adceso coptinné despnes de

ge dirigic'd s hubitasion de Maximilisno,

na, y18brio Is puerts de s ¢dmar

—“El accesootrn vez! excl:

~—Me asesinen! simpirnme!

—Ven & mi'lado, nads termss!

~—Es» mujer me amenazs coh Iy muerts!

~AQué mujer? pregancs asustado el emperador, tarmisndo que su esposa hubiera sorprendido los amos
res del marido infis]

~Be sigue, continué la
quereclsma & su hijo

—Vuelve en tf, Carlota; estis conmigo; nadie sa atreverd & levantar los 0jos delante A8 v e
80y, conbceme al fin- .-« :

Ll scoeso habus rua. o; la joven princesa estuvo algunos ingiantes en silengio, e apaets el caballo
de la frente; volvi6 la yista tranquils en derredor y paresib sosegarse del todo.

—He sonado cosas horribles, dijo al fin: Is escitacion nerviosa que me produjo ess escena dolorora,
me ha hecho sufrir horriblermente

—Hubla, Carlota,
—La senora Tturbide se ha fu
digndome & su hijo, al princi
En kenor de Ia verdad,
en los mismos dias que fu
publicé el 13'de Marzo
que ge lee 1 siguiente:

_ “Primero se ivulgh que unio de los nietos del Sr. Tturbide habia sido adoptado por S, M, Maximi-
liano I, como preludio de la abdicacion de 3u corona que el pueblo mexicaro le habia ofrecido, v que

essaba retirar de sus sienes para regresnr & Miramur,  Infractnosa esto quimers, quedd daspreciada
ta per cl vulgo, v acn antes de que € propaga;a jor sus autores, quedsba refutada por las subli-

Iues protestas del disong®haeriotico de S. M. el emperador, que pronuneid el din del aniversario de

muestra indspendencia.  Despnos se denuncis ante I opinion piblicala condesoracion de los princi

estravindn empereiriz, me pide §en hijo; devuéiveselo; es una mi\dre.qpe

yo

gado del camino y
pe imperial.”

estas invensiones no son del povelista: &l lay recogis ignotando ain duds que

eron divulgadas, quedaron desmentidss. Kl misgo Diorio del, Tmperio’
de 1865 un estenso artfculo de restificacion sobre esta y ‘otras matetins, en‘el,

se ha presentado da improvigo en michmara pi-

S ) S

. NP ide
i i Y laginr al nifioc & ens padres. Tsl bha si =
un acto de violencis, como un p eteste para p nifio d T e
g:mfso:l:oarﬁculol. de folletos y de otros escritos en que se falta & lo verdad y sé empsiin el bri
y ¢ 2 n
i uo mucho honras nwestrs historis. = by 5
lu]?cr:?ig:zq&n de Tturbide, & quien se representa ds tal maners irritada, escribif esta carta au
y £ . de
o eritriz. A )
z':f:;oxrl;mnMi harmano D, Agustin ha mandado sl Sr. Gastillo, para cntmgz_\r]ﬂ's. M eé ercv;ge:
dor, N\:nos cafiontitos que, como recuerdo de familin, tendrén sa valor pars numéuol cngn ‘3’V ﬁ){'
Act'lmpaﬁo mi retrato-con el del nifio, y permitidme, sefiors, decir que aan no recibo los de VYV, 4
eo tener. g E ; )
q“:é:“:edbe:bh pasado al recomendsr la esisds & Vi 3L, manjfv:t.inle q:xelmu.éndn.ﬂ de alguna res
b -que px casos Bo diee lo verdad.
abli hay que fiar deella, porgue en tales casos no dice lu verdn i -
po}l‘}d[‘()z;;"i:&:oputglz mi adorado hijo bajo el especial m”h‘ld(l: de ISV. M&uédi {r-o, 5 norr;s; :rf:e;
Jos sentimi i gratitud y amistad con que teuzo ¢l honor de ser de 8. M. sincrn -
gﬂ'le Ioi;?:;‘;i:)e]“wsl&scg i’ de Il'l{rbidll.——}; 8 M. la emperstriz Curlota—México, Setiembre
0Tt —
lzl‘ieslrfx?!}mi«nfos que en‘esta carta espresa In Sra. de Itarbile. en vada se parece & los qlue le fltr_l;
b ola novels, prohijundo las voces estrafias que circularon en los dias en que se ajosté e @\on(\ exékl
u):-:;;o con ls famflin del Libertador: Hegtse & decir entonces que la seilora ne tavo cg?oc";:mw.n' 0 e.
MKx}n.'mio sino 1ucho despues de celebrado, y que al llesar & su uoticiy protests contra 8. Ten 0.|lew:<;.
::: o8 extoeomo todo'lo demas, pues asistid & las conferencias en Chapultepec y firmé las estipulaci
nes. | Véase el convenio entre lus documentos|,

LA ULTIMA MISION,

i i imo ante/i i detenminsron el pago verda

D i del sfio proximo ante,ior se hablé de los motivos que | paso

ictis ::k:tigl:que sé dal:eeminﬁ 4 darla emperatriz Carlots, de irpersonalmente & recabar de

d"amcnn T1I qué pupel se reservabz en la suerte futurs del imperio mexicanc, .I‘fn vista de log he-
I‘{tupnl‘e‘om 1idog jizgase con fundamen:o que ¢l emperador de los franceses retirs todas promesas y
o lap rincess hasta o mas remota espersnza de mantener los convenios solemmes de Miramar.
mh_ﬁ = M(rxico El hecho de habérsele encomendado mision tan Q{dun, es prucba rcsplandﬂnenge
) 4 ysn razon no se habia torbsdo antes.en México, aunque asf se-dice en un pasaje de s noveln ei-
;l:dq“e la pigina 327, En efecto, nunca dit aqufla princess indicios de alteracion de sus faculta-
di A e‘nen 5 £nje f Yucatan. % ni en 18 prolongada travesia, ni ‘en Puris mismo, ni en el trinsito
“’Inl.lsl‘a e ofrecib particularidades noiabluivéass el ‘paate del ministro de México entre logido-
Pourmgm;qi b Seris verdsderamente incomprensible que entre tan numerosos y diversos lel}!gmkgl
?nio wolo Htibier s echado de ver que la princesssufria I:cccso: de dememz)!gx. Exta'se declars en Ro-
i e mos:
una entrevista con el conde de Flandes, segun s novels supone  Oi "4 ;
m?-fﬁ conde de’¥landes esperaba 4 wu hermons en Roma; ésta legd por el 26 de Setiembro de 1966,
& uta fué & verla, y entabld este didlogo: i
8 nlﬁ:tmanu. tfl vienes da Saint-Cloud; zqué ts ha'dicho el emperador?

:‘Na Jeon 111-es nnmiserable; se lamenta como una mujer, y Hembla ante Tas amenszas de
J ohmonp; de Bismark; se deolars impotente, vencido, humillado enmedio de ese ‘pueblo que se jacta
de posser el secreto de In vi]uu-m' e

= i% nada en las negocisciones? ) y ) 2

_%g:l:bt“[‘.:llszznvcncin;licn to d% que ln Francia retiraré su banders del imperio mexigana, 15

—Esto es horrible, Carlota. - - - 'tit no debids habier ﬂ;dq nux;cut de’la palsbra de un Bonsparte; &

esta de‘usurpadores fa ha distinguido '8 andacis y In trai-jon. .
'sa—-rir:ltg:u:l pero yo g):dcuconﬁ:sbn; al saberanyplanes respecio & log Enm_dogs’—Um:iox, Napoleon
ssestaba-sus tirds & la Union.mosutcos sramos e} instrimento-- - el coloso resistié el choque, y Lace
conte ahogt las serpientes. X

—; X qué haceren esta situncion? .

__."‘:[}od%u:e ::dt;:ce, dijo dn archictuguesa despues de un momento “de reflexion, & tena'r’lmf fondos ne-
cesarios para lu compre de armuments y pertrechss; que en América s¢ levants un ejérbito en'Veia-
ticuatro Euml. como lo han probado los republicancs cien veces. ) :

—Vuestro tesoro estd sgotiido,

* A propésito, en la noveld repétidamente citada, se ntribuye el visjed Yucatan & la necesidsd
de diﬁrgerpz.la ;;rincesa para ev!,imrle los nocesos que ys padecin. Es constante qus h:_:.b:;;udox_e
prepuesto Maximiliano visitar con ls emperatriz la penfnanla yucateon, se lo impidio una ni' xsp(;:;
cion'y el vinje fud apla2ado. Mas tarde volvié & anunciscse el viaje, y ae hicieromen auca !
Ppreparativos pars recibir & los principes; pero reaparecio la indisposicion, estarbando ot;advez‘ Maxi-
miliano Ia ids; entonces ls emperatriz determing ir sola “por.no ser justo dejar burla m."u espe-
ranzas de squellos pueblos que esperavan la visita y s¢ habisn esforzado en los preparativos pars
recibirla dignamente.”
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—Completamentbe; 4l sabes: que Ja casa d i &
ompletamer o & Ansiria despues de su o 3 i
e : : p atdstrofe, no daré un solo florin
- 4 ?, .
—Tiene José 11 una deudr, horrible somprometids en los conyenios da Praga.

.t:mPil;es glen. yo zeng[o cinco msllu:i\es de pesos de. mi herencia; elios me bastan sra salir de esta
®l n; despu=s que haya arrancado uny coucesion al Santo Padre éa jeré
es8 soma y porliré para América. biagroatip Reianiadiqre

—Hermuna, es un sueno, una guimera tu pensamiento! ;
.-I{Hefin €quivoeurme, pm‘lz al.hundirme psra siempre, lo haré cun mi fortuna,
11 ignoras ain que en el festamen o dé mestro padre s¢ ordena £ lo it
i T0 P dens s alhacens
tu sea_entregada simmpre que no.ses para sestener el imperio mexicano. i
~—No, no puede ser.
~—Hay prohabicion de que tu esposo entre en posesion de ti herencia.
~—Efgo es coarlar mi voluntad, esoes deshioredarme.
—Nuestro padre ha-cuidado e tu porveuit, veia_clavaments el
servaé:e ﬁmdforlgz_unud PAre que yivieses tranquild en Europa.
~Conde de Flandes, |a herencin me serd entregada de 206
de F i t 2406 il
=Y & qué tribunal llevaris 4 Tieapoldo 117 i RS s
=Lnego mihsrinano trats de porner condicio .es 4 la hita delirey?
icio . alirey?
—Es la voluntad da nuestro padre, i 3
—Eszo no puedeser, €30 ¢s-imposible, & menos que no se quicran tornar los:glbaceas en detentado.

derrumbe del imperio, y quiso re-

res de mis bienes!
~—Tranquillzate, Carlota.
—Todas son conteariedades, la desgracia aiga
—Un mame(xlno dcdr.-:!ma, hermana mis,
—Sefior conde, o5 deelaro que esto no pu 5 or 8 o $ 2
TRERARIRS B quieﬁy gsﬁi e 11; ; e\::mpﬁ{‘r::bnrzce{ _r:;, c{estoy desesperada, mi familia me
contra mi----» iUios miols i il s ) TAln de. envenenarme, todos conspiran
—Pero es horrible lo que dices, Girlota.
—Atras, corde de Flandes! rio o5 con
me rodean!
~—Yuelve en i, Cariats, decia emccionado aquel infeliz joven
~Yo goy la emperatriz, grits Carlota de Austrin hageos abr'a. !
obedece; diez mil bayox.e:_as y seis. mil corceles pued'o lanzar & ufi.
rdon! -~ - N0 Mo asesinsis, soy una mujer! -« - «qué puedo hac
¢ la desgracial i

X princesa estaba tras 2 G : ¢ St
K, m& T ot ml.bmad ¢l conde de' Flandes no quiso contradeoirlay e limits & cuidarla

Levantdse furioss 1a princesa, sus of i
oxdenl_t:do o manos_wl:orispdsb; & cO:JO:i:;;I:;:?aban escaparse de las Grbitas, su cabello estaba des.
pad:e apﬁ:zg}{;:‘z‘;;llﬂ;? CN'IOt?. figurs raquftioa y miserableé quien esonda la sombra de mi
d‘e R BTy men nefanso del robp, al subic & ese trono usurpado § la honradez y Ia

B Iart ol mobls Eoec Yo escupire:s tu frents Iy historia de Leopoldo.1!.++~~~Yo 86 que en yano
pe P 'g8; ¥ permanecerd ombvil ante I tumba del rey; creerd una profanacion el ha-

cer justioia con su hijo! ¥0 no sé quié > ot § -
fuese mi hermano me defenderia delos 3“5;{.;.{;“5: tﬁ?g}r)r::n ::;c;?.ado! no pertenece a mi familia; si

~Garlota, Carlota, hermana mis! s b

g vinny | conde de Flan!
—Tedos me impulsaron & squel pafs 4 i ekt ind i i
yof; ggintiene 2 le«;h_o l;\grtuo%io a'; n;i mﬁl;;gé 11::' ol'n;lp‘ﬁ::b;i:}l PIEsengia, era Necesario que

ven em iz fus ida. Brei ible,

ol \ni‘myo! pera acometida-de un vértigo terrible, ¥ se desplomé como un sause herido

Pasd la noche en medio del delirio,

A la mafana siguiente, dia 27 de Setiembre

pues de obtener permiso del Santfsimo Padre,’

€ 18 pasos,estoy predestinada sl infortunio!

0260, Yo 10 4-ngo mas.que enewiges, Ia traicion ¥ 1a muerte

Afin tengo un ejércits que me
acento; jatras! 1o, perdoa!
eros! débil, llorosa y en el abismo

)de 1868, - Carlota se hizo trasladar al Vaticano, des.

ceain friiiesasenenannn

Lo emperatriz Carlota penetrs én el salon d ienci
$ p | e andiencia, de Pi
gq.z%g ceremonicsaments al Pontifice, sin b«esalz»l elle;;ifl,od;el;f:ull}’ie.dxo
10 1 s inmutd ligeramente, y ﬁnsjé asar desapercibida esafaléa. ; !
ir y

—Vengo, dijo s archiduquesa, & Su Santi i

ano detiene en Romia & la comision r;Pxeexica,n\x's‘.l R i ATATRS pthle
Ab‘c;rdﬁr zz.solm t;)x;z;cduee’mlondi.:;n ?eli wda, le paresis innsilado al Pontifice
—V.M. ¢ nderd lo diffcjl que iensia la jon. i

& i que es en una audiencia la resolucion que s¢ le pide & la Santa

.
—Es cierto, Santisimo Padre; ps:

: 10 1030k, . ity
S ao At i Pe tros debemos aqnictar Ias conciencias, alarmadas por ¢l

A res Tt s st e naanasa

—15—

Pio IX mostrd estrafieza al oir un lenzunge tan distinto al que e emperatriz habia usado cuando
nn.ano antes fuera & recibir la bendicion apostélica. .

— ] ciere mexicano, dijo el Paps, estd anjeto & ciertas prescripsiones, y no saldrd de ellas mien-
tras lo Sante Sedeno lo disponza, . No es el clero-el que inquieta las conciencins; son los gobernantes
gue han paesto la mano sobre los libres sagra ios, sin nofargue las ponen sobre. el fuega.

—Su Santidad sabe que ¢l gobiemo republicans dig las leyes de expropiacion, y de éllas depende
la-paz de México: ; O & NSy

—Lin Santa Sede obrar& como hosta hoy en las ouesti-nes eclesidsticas; no pe-miticd jamas que
los bienes de la Iglesis pasen & manos prafanas: no me refisze & los intereses quo nosotros desprecia-
mos por las:pressripciones del Evangelio, sino al principlo que noima nuestra. conducts,

—Su Ssntidad comprends que es un heelio consumado. A 3

—Tio-es 1o toma da las Romanfas, y 1a.Sante Sede no declarard vélida esa expropiacion, ni ese
stentadn contrs los dereshos de la Iglesin, onys guaida nos esté confiadas

—R] Santisimo Padre me prmitité le refiera lo que pasa en las regiones de América,

—El pastor de squells Iglesia me info;ma de dontinuo, pero V. M. puede decir el juicio que se
haya torimado del clero mexiéano.

—Su Santidad ignors quela clase que forma la clececia de aquel pafs, esté formads dela parte
mas ignorante de 1a sosiedad, sin escuels, sin education, sin moral, lens de preocupaciones y fana-
tismo. Laanargniala ha contagiado, y la Iglesis es el centro ‘de los revaluciones reactionarias,
Parte muy considerable de sus candales los ha gastado gn corromper & los pueblos y esvitsrlos & la
guerra; s¢ ha ansgado en Sangre y conc'nido por compromster altnmente sus ' intereses; avanzando
esa época que habia de llegar ol fin de 1a proclamacion de is- tolerencia, y s expropiacion de los
bienes eclesifisticos. :

— Tisa tlero, Santfsimo Padre, ha desprestigindo sus mstifneiones, se ha perdido en Ia opinion del
pueblo, v de los mismos fan&ticos ha saitdo como un clamor a palabra Yeforma.

Alierbse visiblemente el semblante de Pio IX, :

La emperatriz continu con ess exaltacion propis de un fanftico que juzga & wna secta eontraria,

— Liss g biernos libera'ed1a"han dado el golpe de gracis al'clero, le han' arrebatads” suiarmas al

-ourgar con los tesoros acumulados desde el tiempo d#la conguista. Entonce ha yuelto su mirads

haciala Santa Sede pidiéndole sus anatemas pars emprender una nueva luchs, inquietando sus cqn-
ciknoing y desalnnda esas revoluciones, que en otros tiempos produjeron-un San Bar thelemy. Los inte.
resés hatt pasado & 1as manos de la socisdad Inica en'el botin de la nacionslizagion, y se necésitdn oien re.
voltciones pars la devolucion de ese patrimonio dilapidado en'los camposde ln politicay de los motines.

Tl es & situncion que Hemos encontrado & nuestro advenimientoal'trono. Hemos examinado los
pasos todos de la cuestion, y/ln hames enviado @ Roma proponien lo una solucion’ gue dejard satisfe.
cho al clero y & los que han adquirido por eéa ley de manos muertas,

—Su'Emm#ncis el cardenal se ocupa de esé negocio. ,

—Aque! rden, eontinud la emperatriz, no puede subsistir por maa tiempo; aquel clero debe dess.
parecer para reemplazarle por ofro mas i'ustrado; la reforma, Santlsimo Padre, acabard por comple-
tar su obray' y riosotros temfremos-que impul-arle. |

—V. M. conoce lo que le cuests al miando €sa idea; los. enemigos de Ia Iglesia 1o llevan en su
bandera, se combats & su zombra el catolicismo, se le quicre aniquilsr, red & cenizas ese edificio
levmntm:io«por Jesueristo i sostenido-por el pueblo crisfiano  Ya queno se puede negar la existencin,
del Divino Maestro ni borrar de la- historia esas péginas santas y gloriosas de su trénsito por la
tierra; ni el ificio de Ia Redencien, se vanal ludo vulnerable, se van.en brazes de la fragilidad
humana, para sacar Jde ella sjemplos corifra las-instituciones, y como si significaran  algo, lus faltas
de nosotros, séres miserables y-llenos de crimenes, sujétos & una naturaleza vicioss, que se arrasira
en ess camino del estravio humano; nosetros, orugas de la tierra que omzamos entra el polve que
mas tarde es muestra tambs; qué tenemos de comun con el de Dios que alcanzs al universo?,. .
Quiénes somos nosotros prra‘poner 1 mano donde estd el dedo de Dios? Bl delirio humano
o8 arroja. por una senda: fortosa, oscura, enla que necesitamos la luz del cielo para ver, y la inapi-
racion del Huocedor para detenermos ante ese abismo que se sbre & nuesiras plantas!

Paede el hombre en ese albalifo concedido & sus facultades, rebelarse, desconocer la Omnipotancis,
derribar los altores, alzar faleos dioses, quemar el incienso y la mirra de la profanasion, apoderarse
de ¢s0s mezquinos bienes terrenales, encenegarse’en fas miserias, rgne lleyaré un dia en que des-

ierte & laﬂuz de 13 justicia,y entonces dotlard |s frente y confésara trémulo sus delitos; busoando
n absolucion en la tierre para abrirse lax puertas del ciels!

~—Pero yo no 1 hibblo & S, 8. de ura reforma zeligiosa, sivo: puramente de discipliva,

—Alsf empezaron o8 relapsos de Calvind § Marvin Luotero. A
Lis orgullosa protestaats so'sthiic herida’ en'su seniimiento religioso, y sin poderse contener'se.nlzb .
de st ameiito y dijo con fomo concentrado; i

—Martin Lntero era el hombre de la abnegasion, el verdadero apbstol de Jesucristo, el nuncio da:
1a fé y de la verdad, el sabio raformador rebelado contea esa corruption del lujo'del catolicismio: Lin-
tero prosoribio’las tmigenes y alz6 en los templos” solo y @mico, ¢l sfmbolo de Ia Redennion!




Liste—

—Dios mio! dijo el Pontifice, estas palabras'enel “recinto-del primado de la: Iglesia cat6lica! El
suoexor de San Pedro, insultado por un labio protestante! . Dios ‘mio!’ Dios mio! ten compasion de
168 estraviados; no desates tu colera; dplace tu ira; retira de Wifrente ds esta mujer el TGYO SB0TOSAN-
1o’ de tu cblera; no hieras esta juventud queiatn puede volver al' sirepentimiento!

La emperatiiz empezd & temblar horriblémunte, stis- 6jos se desencajaron, y eediendo Sun vértigo
doloross cayd trémuala d'los piéa del Pontifice” Roniano.

Pio [X puso sus manos sobre aguella cabezs xobersny, y levantando su faz al-ciclo, ‘dijoion voz
conmovida:

—B.7i0r, sparra ol estigma de esta frents donde comienzen & aparecer las sombras de la desgracia,
esa amentizd de muerte de un pdeblo que 3& sieute oprimido; vaelve £ esta, desgraciads princesa 4
Ja senda sacrosanta del catolicismo, donde: puede -hallar-el consutlo’s las inquietudes que 1a devoran!

Carlota de-Austrin besd. respetucssmente la ma -o/de Pio LK, 'y despues de derramac sus ligrimas,
abandond el Vaticauo, atcavesands violentamenie entre-la - gusidin suiza, que! le hizo los  Honores
de su Tango.’ !

Habia. pasado una hora cuanda se ab deron con estrépito lag dos puertos del sposento de Pio 1X, y
gntrd subitamente, nua mujer era Carlotal ;
~ Erala emperatriz Carlots, presa de Ios remordimientos y acpsade de los terribles fantasmas de
JUSULN0,

Palida, desgrenada, rasgados los vestidos. la boca espumanty, la_mirada estroviads, las manos
trémulas, los pssos inseguros- « - 16 razon perdida! - : 3

—Me siguen! Me asesinan! Defendedine!- - - L trdicion me rodeal. .. mirad----en ess agus
purisima hay un fliro que da instantincamente lamuerte!  Mis perseguidores han derramado el oro
entre la servidumbre, tougs me asechan, ocultan el punal’y quieren derramar mi sangre! Santisime
Padre, rogad per mit- - = rogad por mi!

Quedose vn momento en silencio para proseguir en sn delirio,

—Entre las manos delicadas de esas ninjeres estd el t0sigo que abre Jas, puertas de 1a tumbal- - - -
No os acergueis!- - -.dejadmel . - - -dejnims!- . . -0id, eeas campanas estin focando & muerto-».. -
xon los patriotas mexicanos que suben. sl calalso!. - - .extoy manchada por las olss de este torrente

ue eruzs. pordas gradas del trono!. . -Mirad, entre el vapor se dibujan los horribles fantasmas!. ..«
o8 asesinados piden miscricordial- -+ < No, no hay wmfwon» morid en el cadalso; vuestea existencis
es el precio de mi exaltzcion sl frono mexicanol- - - - ¥4 seacerean, me amenazan, Santisimo Padre,
dadme vuestios conjures, yrestadme yuestros anatemas!- - - +yo. me muero!- - - scompadecedme! - - - «
compadecedme! - 5

La desgraciada princesa cayd en el suelo ain sentido,

Pio IX ordent se la aldjase enel Vaticano, y.se trasports al Quirinal Jleno de xma emocion pro-
fanda. :
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Media hora despues las campanas de San Peded de Roma, /lgvantaban al eielo los togues'solemnes
de regativa, pidiendo-al mundo catflico con'sus magestuoses clamores, que:roguse por .Carlots de
Aunstria, emperatriz de México, & quien Ix Justicia Divina habia arrebatado el juicio para siemprs!”

No se sabe que hayaa sido comunicados 4 alguien los términos ‘de la entrevista del Vaticano, y
ousnto de elln se dice esté basado en‘la presuncion de.gue la princess se afanabs por-allasar los tro-

iezos para Is celebracion de un concardato, de los que fua er primero la imposicion da-condiciones
inadmisibles al nonvio monseiior Meglia: si alosnza § no en s latibud la noveln histérics hasts' col-
mar con ficciones Jos hueeos que dejun lox hechos reales, no lo s, yuaan creo gue no: pero'los novelis,
a8 lo suelen intentsscon Exity vanrg. Bn 6l pisaje anterivr, filtimo que.citaré: de f:nm!a,se in-
ourre.#u una inesactitud que no nik esplico, y es'ta de aseversr que la princess Oarlota pertenece &
1a sectn lutersna: - L reina Amulin, su digna mudre; la,eduts’en la 1z igion seatolics queprofesaba
ells misma, y nadie ignora-aqui que asistin 4 1os tamplos, oia-misa, recibia ‘s Sagrada Eucarisia y
obedeeia, en fin, con ejemplardevouion los preceptos Ie la Santa Madre Iglesia: Al venir £ México,
¢no comulgd de manos del mismo Santfsimo Padre? | ;No consta quizd en el diario da la treves(s de
Miramar & Mexico, que los archidugues olan misa en su cémara? ino en fodas partes asistian al Te—
Denm? guo & las pnertas ya de México, su yisita preferente fué & ls sagrodn imbgen de Nuesira Se-
ficra de Gruadalupe en su santuaric? . Adviertese que solo cito unos guantos hechos de los que nudie
ignora aquf; pero ellos son sobrados pura demostrar que la princess es catblica, pues en caso de se-
guir la secta protestante, ni oyera misg, ni comulgary con la._hostig conssgrada; ni adorara. & Dios ¥
& sus santos en los templos catlicos y en au oratorio, ni habris podido ser nombrada regente dol im-
perio, pues ers condicion esencial pard regirlo, profesar s religion catdlica, ni 1a comision de la Assm-
blea de Nolables habria dicho en su dictimen de 10 de Julio de 1863, hablando de Maximiliano y
it Oarlota, “modelos ambos esposos de piedad eristinna, educadcs desde la. cuna én ol catolicismo,
* 1a pureza de sus costumbres, su celo ardiente por s religion y el constante ejercicis de la caridad
* evangélica, los constituyen tipos de aguellas relevantes virtudes que no podrin menos de reflejar.a
**en los pueblos que gobieinen.”

-
VUELTA A TA RAZON.

Largo tiempo ha estado oxourezida 1a inteligencis privilegiads. de la pridcesa Carlota, Padesia
slucinaciones dolorosas, fizurdndase qne atentaban contra sus dias, y mientras duré la demensis, de
nadie se scordiba sino desf misma. Poco & pocomezold. con sumombre el de Maximilisno, y temid
por la vida de &ste como por la suya provia; desde entonces empegaron las erfsis 4 ser menos prolon-
gadas y Te dejaliin mushds momentos licidos, durante los cuales inquiria con afan noticias de Méxi-
oy de suesposo.. Ya:la trajedia del cerro de las Campanas era sabitle:en el mundo entero, menos
en la chmars de Carlota en el palacio d» Lseken. Pensése en mastener viva su ilusion suponieade
correspondencis de Maximiliano; prro-en breve se abandond este arbitrio, y de souerio con el dicté-
men de facultatives, se le empéaé & preparar & que recibiers la fanesta noiivia, fingiendo una grave
enfermedad del emperador. La sospecha entrd en su 4nimo, y burlando: la cuidadosa solicitud de
?uiem’.s ta rodesbon, adquirié noticias seguras de la catéstrofe con todes sus pormenores, Kl efeoto

ué terrible: sobrevino una crisis violentfsima que puro su existencis en peligro; sola al eabo de algu_
nos dias #€ strevieron los médicos & responder da la curacion, y ésta fué'tan completa cormo podia es_
perarse..  Una mansedumbre casi infantil sucedi6 sl delirio, y desahogado su dolor, su llanto mani_
festd su desconsuelo er términos patéticos, pidiendo las letras de Maximiliano que 2l morir le habj
dedicado, Prometiéronle entregrselus cuando estuviera mas repuesta; pero la contrariedad amena’.
zaba empeorar su deficad(simo eata o, so acudid 4 su pedido y s2 le presents el papel gue decia asf,
M querida Carlota:

“Si Dios permite que ti'cures un dia y leus estss lineas, sabras.cufin eruel ha sifo la suerte que
me ha persegnido desde ¢4 salida parz lgurop:'.. Te lleyaste mi fortung y mialma . ;Ojald habiera
escuchado kus palabras! . Tantos acontecimientos, tantas desgrasias inesperadas, han acabado de $al
modo, con mis esperanzas, que la muerte para mi es una redencion gloriosa y no una agonfe. Morire
gloriosamente como un solﬂado, como un rey yvencido, pero no deshonrads. SiDios te llama para
que te reunas conmigo, yo bendeciré su mano divina, que fan pesadamente ha caido sobre nosstros.
Adios-«« < adies  Tu desgraciado—DMazimitiano.”

Tambien l¢ fug entragada uns cadena de oro que 1levd Maximiliano hagtn el Cerro de las Campa-
Tias, en donde se lo quito del cuello diciendo & un sacerdote que estaba & su lado: “Llevad este re-
cuerdo/fl mi querida esposa, y si slgun dia pueds comprendercs, decidle’ que mis ojos se.cerrarén con
&u imagen que me llevo al cielo.”” ~ Haublande asf, contemplaba Maximiliano un refrato en ministars
de Carlota, que llevaba en el reloj pendiente de squelle cadena,

Desde ese momento, una resignacion oristiana.y uns. tiernz melancolfs han reamplazado & los 5o-
bresaltos que antes aquejaban 4 la princess, “Grusta de la soledad, y cuando ‘no la distraen, estd
entregada & sus meditaciones horas enteras. No buscs companins, pero recibe bien & los que la vi.
sitan, gobire todo £ Ia reina Maria, Cuando suelen hallarse en Bruselassus tios el dugue d’Anmale
y. el principe de Joinville, los detiene & su lado varios dias. Al dugue de Montpensier, otro de sns
tiog, le ha prometido ir.4 yisitarle-en Seyills.. [1] "Cunando habla de lo pusado, se detione de prefe-
rencia en las memorias tristes y no en las placenteras, disiendo que éstas son ilusiones, Tiéne an PO~
o las grendezas del mundo, y Suspira & menudo da pesarlde no haber dado un hijo & Maximilizno.
En el primer aniversario de [a muerte de éste, la princesa vinda “Hizd colocar en su tumba uns coro.
na de oro fsbricada por el mejor artffice de Bruselas y cuyo dibujo di6 ella misma. HabisnJose pro-
nuncisdo una vez delante de ells el nombre de Bazaine, se estremetit y se mosttd tedo el dia triste
y sombria: los nombres de sus cufiados el emperador y los archiduques de Austria, el de No oleon,
el del general mexicano Almonte, le producen un efesto semsjante y se evita pronunciarlos delante
de elis, 1o mismo que el del coronel Liopez que mandaba su escolta, Ofros nombres sl contrario le
son simphticos; sobre todo el de Pio IX. La misica le hatis mala impresion & veoes; hoy la oye
siempre con gusto. Todos los dins hace un ejércicio moderade, come con spefencia regularmente,
lee poco y suele tomar sus pinceles para pintar cuands no_eseribe; duénme bestante pass algun
tiempo en s1t oratorio en las mafianas y a oscurecer. Su salud es buens; ha recobrado lss carnes
que iba perdiendo, y & no'ser por cierto indiferentismo con que ve lo que antes ls agradaba mas y la
dejadez con que acoede & todo sin gusto, podriase decir que la curacion es absoluts; pero le ha queda-
do el caimiento, si bien hay esperanzas de que desaparezea.”

Sin embargo de estos prondsticos, los filtimos informes directos de Bruselas hsblan ds una grave
indisposicion sobrevenida de resultss de la muerte de un sobrino de'la princess, el dugue de Braban-
te, y que hizo necesaria la traslacion de la enfermp del palacio de Laeken al de Tervuerén. Hé
aqui fas filimas noticiss que se han pnblicado como fidedignas en los periédicos estranjeros’ y-del
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“Segun informes que meinspiran gran confianza, porque yienen de las personas que rodean % la
augusta enferma, es cierto que desde la morada de la princess en Tervueren, Ia salud y 1a vida apa.
recen en sus mejillas descoloridas, Y¥a no permanece constantemente en la cama poseida por Ia fie.

[1] Esto se escribid cusndo no estallaba afin Ja revolucion en Espatis: hoy dia ¢l dugue de Mont-
peasier, candidato al trono espaliol. estd fuera del reino. 3
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bre que minaba ks fuerzas en el castillo real de Taoken. Opina uno de sus mélicos, quala afes-
cion mentsl complicada con 1n fiebre, que se hobia sgravado, no puede atiibuirse mas que'd la viva
ifitpresion que caus6 en ls princesa’la' muerte de: st nmadisimo ‘sobrino el daque de Brabsnte. ~ En
efesto; desde 1a muerte del Kijo'de nuestro rey, la pobre alma ds lw enferms, tan cruelments herida
en sus soenos y en afecciones; habia voelto caer en el estado de postracion gue la fenia sismpre en
Iz camé. Elaire saludable del bonito pueblo de Tervueren, !es lcuxdn.d_os mtehlgeu?e_s del Dr. Bpl-
kens, que hs eswdiado tants la enfermedad, el curitio tan rendido & la reiva, las simpiticas ﬂsnnomms.
de las personas que rodean @ la princesa, en lns gue ells puele leer la adhesion, el respeto y el wmor;
el reposo, ¢l tiempo que he ¢leatrizado el siniestro recuerdo de la muerte d; s sobm)o, bofio esto ha
contribuido & restitair poco & pocs la sereniddd y la Faz en su turbado espirita, Su sitnacion ha lle-
gado 4 ser tal, que en sus momentos lacides escr.ba. as phginas de un libro sobre su reinado y sobre
su matido. Sumédice ha déslarado que este trisbajo coupuria la imaginacion de ls enferma sin per-
judicar en nada su sslnd. - En consecuentid, se le deja continuar. Esid obrs incomplets, de ls qca
36 hallan terttinadas unas 140 phginas, escritas: § ‘ratos perdidos; despide; segun dicho: facuitati o,
asombrosas luces."

MIRAMAR.—SALIDA DE LA PRINCESA DE AQUEL CASTILLO.

Ton tanto gue el emperador Maximiliano se saerificaba herficaments en México, y Nupoleon te-
mia de momento en momerto saber guﬂ, ein consumado el sacrificio de su victima, la emperairiz
Carlota estaba en Miramar, sisladd del'todo, porque no ‘se déejaba agercar 6 ella ni una amiga. Ale-

nida el estado de su salud. 1 reducian & ana soledad complets; nadie la veia, nilas p rzonas mas
allegndas & ella En varios eseritoa de fecha reciente =e dice que era‘una verdadera prision el pa.
Jacio de Miramar para lanoble y desgriiciads senora, y que fud necesario echar mano de arbitrios
estrancd pira sscaria d e aguella cdrcel. ‘Seglin s& refiere en una de tantas versiones, la menos in
diges de crédite pergue no a:ontons. incidentesmovelesoos, & la reina ds Bélgica se dsbi6 que la em-
peratriz, Carlota pasa:s da Mirsmar & Lnelgen. No carese de)pt_cres la narracion, coms puede Verse:

Mal querian & su purients Carlota 108 miembros dé Ja familia de Lorena-Hapsburgo, y parcicu-
larmente la archiduguess Sofis, madre de M.ximiliano y llamads em peratriz madre. “Suponisn
en Ja familis que los consejos de Carlota hibian decidido cusi al ar’ch.u.luqua & sceptur las ‘propuestay
de’ Nip leod, ycon tal pensamiento; ya se comprende que el mal Sxito se lo ‘atribuian & ells‘en bae-
nf patte y le hacia: caigos por &l: desde que hibia regresado 4 Kurops la emperstriz, nijiguno de
loz li:arena-lixipaburgo se habia presentado & visitarla, Pretesmpdg €l es‘lzaglo que gnardaba, §o|9.una.

vez 18 invitd Francisco Josa & pasar & Vienn, y confesto queno iria. El .emperadorunnx milizuo
mi esposo me hsordenado que espere yo nuevas insfrucciones suyes en Miramar, dijo, yme veo
precisadn & suphonr semé dispense si o m+ separo de aqui. ol

No insistieron los hermanos de Maximiliano, y poco despues de haber recibido aquella respues-
ta, tuvieron.noticia de lu catéstrofe de Querdbaro. Dis de luto fud aquel para 1a'corte’gust-iaca y
para las cinllades que habian'donosido &'ls j6ven' patejn, especislmente para Trieste; pato en Mira-
mar no hubo'el was leve cambio; sighid al radedor suyo el aislamiento y se'estrechd mus 1a vigi-
lancia pars que no penetrars el secreto de'la desgracias : : *h -

* Muerto el emperador'y demente I emperatriz, se nombrd en consajo de fimilis en Viena, un
sdministrador de los bienes de aquel, cuyo usufructo quedaba & beneficio de &stay pero de ninguna

manera se tratd’ de hacer cesar su incomunicacion. e g
‘Tambien en Bruselas se examind en colisejo de fumilia la situacion en gue quedaba ’lu emperatriz
r sn vindez, y se seords traerla’al palacio de Laeken. T reina de Bélgica, Marfs Enriqueta;
# hibil 'y resueltd coiro hermosa; se encarg6'de it por su hermana politics, no: queriendo- dejar &
otro 14 safisinccion dé sacarla de s dolaroso encierro. . - i
""Fuése gues con estasa comitivs & Viena. pars hablar alif de los asuntos de Ja familia y en pur-
ticular de la emperatriz; pero séle dificultd mucho.ver & Frincisco Jose, e o sgbia Conio recibirla,
cuando habis Hacido archilluguesa de Austrid yse prisentaba como reinf de Belgics.  Sin'embargo,
Ho desistio la joven reina, §supy alanéjurse con tante tdeto, gie el emperadar no salo hubid con
ells; sino que I2di6 upa Srden firmada para gue peneirdrd en Murawar al lido de su cunuda Oarlots,
v 1a condujers € donde meéjor la pareciese. 3 : o S
" Con squelladrden en laanao volaron & Mirimar la reina y su comitiva,. decididos & prd (’dm:
sin pérdida de tiempo, pues tsmian que las influencias contraring hicieran varjarde peossmignti &
Francisco José, - Hulian visto que Ia corte les era hostil, y no se consideraban aﬁs:ﬂvo de infrigas.

Lo gue sucedi6 en Miramar, no era & propusito Y)ur:x tranguilizar 4 la reina.  El gobernador reci-
bi5 1a Grden y no pudo ocullar susorpresa. - Recobebse empetoy tints de ganar frempo

——Vuestra magestad, dijo 4 la reinn, me honird demasiado sirviéntose poner &4 mis propias manos
1a ‘6rden de su mugestad el emperador; pero suplico & vuestrs magestid me permita poner en cono-
cimiento de su magestad la emperatriz Carlots su llegada, sntes de introducirls-yo mismo. No

wacilariz un momento si la preciosa salud- de la augusta senoss no pidiers toda clase de pr caucio
NEH +rrovsennsnns
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La reina pregonts:

—¢Yos mismo haceis las funciones de ugier, sefior. gobernador?

~—=. M. el emperador se ha dignado honrarme encomend indome sea el finico que se scexque & S.
M. la emperatriz Carlota,

—1d, pues, sefior gobernador: sentiria mucho hacer esperar demasiado & mi cufiada.

Faése el gobernador, ¥ consultd con la condesa K ¥ % % puesta tambien al lado de la emperatriz
Carlots, lo que convendria hacer.

—Negar Ia entrevists, contestd la condesa.

—iBs |2 reina!

—Quien nos mands es el emperador.

—Trae una Grden de st mano.

—Vedmosla. .

—Es inatil: lo gue pnedo decitos es que 1y frden es terminante.

—Siendo asf, que entre, pero ella sola; pero antes anunciaremos la visi{gs+««+ - no
4 la reina que el médico tiens prevenide gue las visitas sean cortas.

—Sabe Dios lo que dure lo visita, porque viene por su majestad.

—iComo! gqué deais?

—Bigo que yiene 4 sacar de agui & S. M.

—E50 no puede ser.

~—La Grden es terminante.

La condesa queds pensativa.

—4¥ quién tree la orden? preguntd por fin.

—La misma reina.

—;Oh! :

A esta esclamacion signié an prolongado silencio, gne rompic el gobernador.

—:Qué hago? pregunto.

—Es preciso devir 4 S. M., ls reina de Béigica, respoudié pesando sus palabrasla condess; que
8. M. la empecatnz Caclots se/ancnentra indispuests, y la suplica sedigne (ﬁspnnsarla. si-no s rec&e.

—iPéro 81 insiste?

—Me habeis interrumpido fuera de sazon: agrégareis que esto nolohs dicho S, M. shors miss
mo, 8ino. que es Ia Grd-n que titne dads para todo el dis de hoy de acuerdo consu médice, y que
comiprende sun al mismo emperador Francisco José su cunado.

—Pero i insiate?

;—No insistici; en &l @ltimo caso, decid & 1a reina que madana se-haré ilegar hasta ella la noti1-
cia de lo que haya dicho la emperatriz sl darle parte de su visitas = Ya vereis, agregd, que la drden
Yimere por conducto estrano, y antes de obededer es necesario que preguntemos qué valor se le ha
de dar. Hacéd pars el efecto, que inmadiatamente se pregunte 2 Viena  por telégrafo.

—4Cargais con 1a responsabilidad de desobedeoer 1a orden? :

— Yo no: lo que hago es destargarme de la responasbilidad de ohseguirals cusnio me parece bas-
tante singular.  Por otra parle, haced 1o que querais.

—Dien: ganaremos tiempo,

Elaparado gobernador fué dsr noticia 6 1o veins de Bélgica de quemo era.posible wver & la
eml)}E'atnz en todo el din, por hiberlo peohibidoells misma y: el médico,

o disimulé su impagiencia ls reina, gero tuvo que resignarse. Sin embargo; estaba decidida 4
10 abandonar la partida, y cuando el go

ernador creyd que ibn & regresar, quéds muy sorprendido
oyendo esto;

nlvideis decir

—Sefior gohernador, supnests que hoy no..pnedo.ver £-5.M.Is emperatriz_Carlois, esperaré &
manant; di-poned-alojsmiontoren el castillo para mi y parn la,comitiva.

Imposible’alegar nuevos protestos Bl gabernador dif sus instrucciones para-los alnjamientos y sa.
apresurl &'dar parie & Viena de todo 1o ocurrido pidiendo 6rdenes.

L noche pas empero sin que recibiera respuesta, ¥ recorddntlo que el refran “el que calla no di-
cenada es mus verdadero que aquel otro; “el 12 calla otorga.” seiresolvid & dejarlo todo pendisn-
te coulténdose; hasta que la respnests esperada ilegase.

L reina entretunto se proponia todo lo contrario, esto es, apresurar lus cosss; asf es que desde
tempraino hizo que busearan sl gobernador y le suplicaran de su.parte fuese & conducirla & las ha-
bitaciones de la'emperatriz.

El envitdo volvié & poco rato diciendo que no se encontraba al gobernadory que sus ordenanzas
deginn que hubia aalido muy de manana. &

Dos veces se repitid esto en'la misma manana.

La reina se impacientd primero, y despues se desalents.

—Han abusado de mi buena f&, dijo ! baron coronel Go

Ei coronel ers hombre de aceion; y replict al punto:

4 —lSi V. M. me auforiza, yo busca & al gobernador y le har que deje ver & S, Mila emperatriz:,
Ariota.

ffinet que la acompaiaba.




—0s sutorizo, coronel.

Al punts salidze este 4 indagar, y supo que el gobernadar no habia salide; entonces bused por to«
do-el castillo practicando un verdadero cateo, con tal resolucion. que nadie se’ atrevia & oponérsele:
el llavero lo seguia, pecs al llegar & una puerts, declard que no tenia Is llave.

—-éQnién 1a tiene!

—Ru senoria el gobernador.

—; Y qué onarte es éste? agregd mirando por la cerradura;

-—fEs un-gabinete de estudia. y

—;AH! esclamé el coronel, que habia visto 1a llave del gabinete en ls cerradura porls parte de
dentro, jquien esth shi? 3

— Yo 10 s%; contesto el lavers; supongo gue estd vaofo ¢l gabinete, porque solo su senoris en-
71 R R .
— Pues'entonces ahf es'é su senorit, y- su seiioria nos va & abrir, dijo el baron; y llsmé &1a

uerta. .
y —iSetior gobernador! yo soy el haron coronal Goffinet; 0s agradecerd que abrais.

Nadia respondid. {

—Sefior, gobernador, repitio el baron; 1a Jlave estd pezads por dentro, y solo yos entrais aqud;
guiere decirgue ahi estais; hacedme favor de oir dos palabras:

Signid el silencio.

ZZ0h! dijo el baron, esto ¢ grave; su sefiorfa ¢l gobernador estf squf ‘denéro, ysimno es €l s al-
gan otro que no responds como’ veis; alguna desgracia ha sucedido 1] vez; de otro modo no se es-

lica este silencio; corred, pues, Por unas peiancas y salvemos al gue estd aquf encerrado) que piede

allarse acidentado.

Pos foeron en buses de las palancas pedidas. |

En tanto, el gobernador, pues €l era el encerrado que habia.cométido la imprudencis de no guitar
3a lave, considerd qus era inftil seguir eallando.

—;Qyuién estd ahi? réguntt desde adentro.

—;Ah! bien pens#, dijo ¢l baron, que estsbais ahi) sefior’ gobernador, y como no respondiais; temes
zos0s de que algo os sucediers, ya nos disponiamos & schar la puerta sbajo para salvaros,

—Qumien gx el que hiabls? volvib & preguntar ¢l gobernador. |

“.==Noy 6l baron corone! Goffinet, que tengo ol honor. de acompanar & B: M, lsreina de los belgas

¥ os ando buseando de su parte hace uns hora. .

—Yo veré & S. M. : .

—Muy bien; pero haoadme favorde abrir, porque he' prometide no perderos de wista hasts que
tel:xénis Ja honra de que ox lleve & verd: S:M. :

| gobernador abrié de malhumor. .

-—Bzﬁor baren; dijo, me veo precigado & recordaros que agui represento la autoridad de 8. M. el
gnperador, :

Eanslmente, sstior gobernador, por eso vengo-fl buscarcs.

—No comprandoss-«

— T voluntad de S, M. el emperador es 1s que ayer visteis on 1a. frdenique se 08 presentd; su vo-
luntad-es que 8. M. la reins vea & 3. M. la-emperstriz; la volimtad de'la reins ‘es.que €55 frden se
pbedezca, ¥ yome he e.cargado de quitar tropiezos; conque sizois un ftropiezo, siento en el alma
deciros, senor gobernador, que- -+ S

> Espero nuevas brdenes.

«~Ya 88 que habeis dado parte y que nads os han contestado. Ya sabeis que el que calla otorga, y
ot lo mismo llevaduos & las habitsciones de la emperatriz., i

Despues de un momento de vacilacion, conocié ¢} gobernader que se esponis desobedeciendo uns
Frden terminante presentada por ls misma reina de ¢lgica.

»~— Vamos, pues, dijo. >

¥ condujo & Is reins & Jas habitaciones de la emperatriz. : A

Hal'fbase esta leyaudo un peribdice: todos los dias lo primero que hacia ers buscaren los perid.
icos noticias de México. Solté el papel dando un suspiro porque nada habia encontrado; y selavd
Jos ojos en la reina que se adelantabs. 3

—3Me conoces, Carlots? preguntd esta. -

—5i Marfs; vespondi In emperatriz con acento reposado y melancdlico.

—¢Quieres venit conmigo & Laeken? i

—Al' no puedo; Fernando me ha dicho goe espere aqui sus instrucciones: » < {y por qué ne me
escri{w Fernando? o

A_ldpunto comprendis la reins que solo valiéndose de un piadoso engsfio sacaria de alli & su
£unada.

Como estés tan enfermn, le dijo, no quiere que te fatigues con llevar una correspondencia; pero
M8 mi 36 me esoribe- - - 3
ST Y qué te dice de mi?
—Quiere que te lleve yo & mi lade.

s
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—iAh! sf; mé quejdcon 6l d i y igard

i ; mé quejd con 6l de estos traidores que mo'cercan, y ya los castigard jverdad ««s«a» jpore

Por qué no te quedas td msjor squf? lax dos juntss burlaremos las a:echanzguv e b
s(i-utzlz_z de l\:_reve panss, respondid. la reina:

—5f, dices bien; pero antes tengo que volyer 4 Bruselas § di 3
o bien; pe 20 q selas & disponerlo todo pars que no ze estraiie
_ —;??h! np ta vgyas! no me abandenes!

v, =—=No, no £ abandono: lo que haremos es que t@ me acompail t é
i Ia K shmadons: b q q compaiies 4 arreglarlo todo, y cuando esté

—:Tuntas?

—-.Il:)r.anpn_ef:bo-.- - +4no quieres quavayamos hoy mismo? asf regresamos mas pronto. . ;
m;l ~}a.g:z“l:;rlft:;irzntl' oagg!- -l-uvaf, véimonos, quiero, et todo lo que era de mi padre y de mi madre y

b z he sido allf- - - -!'no leniz enemigos- - - - y ti jeres buers amigd co 3
clamoHCarlo(a. mirando. & sn cunada con fijeza, 3 L g e SR

—iHoy ie quiero mas que nuges! respondd ls reina hes4ndols en la frente asomando las lagrie
mas % 5US 0jos, porque considerd § Carlots husrfana, viuda, sols y demente. > ¥

=X :monos, v&mo:ms, repghlé procurando disimular su emooion.

En_bieves momentos visti6 la emperatriz un sencillo trsj viaj
R P o trsje de visje, y apoyada, en ¢l brazo de ls

gzls ecrvidumbre no entendia lo que pasaba.
e:cuds?bamndm estabs aténito, y no soltabs de la mano la 6rden del emperador, como que era &u

1:]& ;mperafnz iba como un4 nifis, poco menos queindiferente & todo; la reina estabs inqoietisimag
;eoc’-, 2 gue de momento en momento recibiera el gobernador contrad den. Parecia ella mas en-

erms gue si c‘n.n:sdn; tanto era usi su desasosiego.

lbtm‘y&.é salir, cusndo of haron Groffinet dijo algunas palabras 4 la reins.

—¢Ureeis que sea preciso? preglints esta,

—Aunque no preciso, sl conveniente.

—Hacedlo, pues:

Elé)al_'ou egc;;“?dusg enmnc?ls‘3 con el gobernador, le dijo: i

—Quiere 8. M. Ja reina que deis todos los presentes un cectificado-del motivo d
S, ll_.vlu emperatriz, y del modo con que lo vepriﬁcu. S0k BRBRAL SR
ho;:rg :csyue‘l'uso L"lﬂl’ certificados de esa c)usj:, respondiél el gobernador; sin embargo, como yo me

ko a,‘:rvw 0 en i poder un tanto de &l, no tengo inconveniente en darlo; pero por duplisado.
doF;nq‘ir:::slgm?as:phuio‘congtar que S.hh[. 1a e?.p}ejmtriz Carlota salin de Miramar de buen grae
d 10 58 osicion &su marchs, por huber presentado 8, M. la rei s Bélgi
orden de 3. M. el emperador de Austria, ¥ s whaibieanis W

g so qu;;lfabu mas formalidad que llenar.

% s i.;je. . entraron &l carruaje que lus esperaba, se dirigieron al embarcadero, y poragus hicieron

—Ahora tengo cuatro hijos, decia la reina al i i i '

 cusk L & al instalar & la princesa C ado.
¥ en efecto cuids de ella con la solicitud de madre. E A
l_éfls eulljy‘}emtrxbzlln.bq)\uore tambien comoe hija.
noble pueblo belga, que siempre tuvo cariio & 1a hija de Leopoldo T !
{ y 0 & 13 hije poldo T y & la esposa de Leopoldo
Ii. 13:: .pro'd}glia muesscas de resp:to y adhesion cunndo récorren las cuillesy p;iseospode Br'.iso'.gs en
carruzje tiradg’por custco cabailos, Fistos paseos son frecuentes, y puede conogerse por donde ya el
carruaje, con solo oirlss aclamaciones que & su paso lo suludan.

EL PALACIO DE TERVUEREN,

Salide de Miramar ls emperatriz Carlota, se ensays qué efests iri 1a la i
- - £ £ p
def;'lrt‘)lg::;l:;y sel la cogduit)dluna temporz‘da al pa)I'aci?; de Terl;u!::g;i.“cman s 13
un lugar inmedisto & Bruselss; dos i i
par;. llegar de uno % otro un bosque muy biel:séonoselsﬂr By it dosloTaionm il
ropiaiente es Tervueren una aldehuels delicioss como psisaje: figfirese una spifiacionda ch
?:l'ic{;:;::?;sv wt;mdadosumenbe consgryadss, bajas de techo y blancas todas com;7 de nicve. Su:
Dominamfonl r;genzv:s s¢ ‘muvven cada afio pars asistir 4 1a férid de caballos de Bruselas.
e 53 zm se gl.zq por el camino d» Lonvain el palacio real, mognifica construccion qaa
e no{e Mn?f‘- Z Gprll::clploﬁ del siglo por Guillermo I, padre del actual rey de Holands: Liopol-
Ao "wmo}; :uo lunllermo, pues dejo el palacio en el mayer abandono: de vez en cuando visitsba
s, S nng ctqﬁnl‘_: o buonde de Flanles, hoy Leogoldo 11, y solia organizar cacerias bastant= ruidos
Mer PETIS ronica belga se enouentran curiosos pormenores de los que no. desagradaril ver QU
gunon. rants sus treinta y cuatro aiios, dice ol cronista [*] el rey Lisopoldo que en materia da

[*] Ivan de Waestine.
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shorrar era exagerado, 5o Tepuso ni Friovs siquiera una (riezs del ajusrde Tervubren, y yasedej 8
entender c6mo estaria aguel sjusr; & mejor dicho, lo que de '8l quedaria despues de wn abaidono “tan

absoluto y tan prolongade. La fibriea estsba tambien deteriorada & mas no poder, por ! mismo

motivo.

Bate palacio de Tervoersn es el cuarto que habits una bella y desgraciads senvra, joven y sith-
ﬁéﬁca cuanto agebizda de dolores: es Curlota que en su nifiez ‘se llamé princess’ real di Bélgics y
nbits Laeken; en su juventud archiduquessde Austriny habits Miramar; mas adelante, emperatriz
de México y habits los pulacios de Moctezuma: ah.ra la llsman ensgencds, y Kabits Tervaecen.
i¥ esta dama ouenta apenas veinte ¥y cuatro anos! =
ué nifia; jpero qué nitiez tan triste! la orfandad le afligis desde su edad temprans, como la viadez
ha venid‘o & alligitla shord:  Siempre el desamparo ¥y nunca ua refugio en que olvidar el aislamiento
resente! :
P 3“ han sido nifios felices, si Ja desgracis los hiere andando el Hem
" les conduce al lugar en que trascurrieron sus Primeros sfios; se 1¢s dan por companercs los parsjes
testigos de sus primeros afios, de sus Juegos infantiles, en que todo les recnerds el regazo materno,
1a proteccion paternal, 1os juegos fratetnules; en aquellos lnjares a rendieron & Amar y & ser amados,
alll entrevieron la felicidad; por eso se les llevi #llf; que entrs tantss memorigs gratas y vislom-
z:es de dicha suele volver al tspiritn contristsdo ln puz ¥ el contento de los tiempos pasados,
Allf 58 encuentrsn los amigos de Ja niliez; se ve el drbol 4 cuya sombra se gozb sexcanso y fres.
oura; el banco de césped que sienipre brindaba blando asiento & fresco. lecho; el paisaje es el mismo
3ue~mil veces ha encantado nuestros ojos; condgemos los besos de aqnellas brisas y hasta los aromas
e & quellas flores nos hulegan mas que las de atros jardines! en aquel arroyo hemos baiisdo nuestros
ullidora, y'des corderos que pastan, y los polluelos'que pian y las tortolas

piés al son de su corriente
que arrullan y las aves que gorgean nos in piran tanto amor como aquellos detras de 10s que corria-
iOh dulees memorias! qué bélsamo

mos, 6 & guienes dibumos en nuestrds manos” sabrosas migas.
pere un corazon Iligado!

Todo en aguells edad se ama, & todo se Je cabra aficion impereceders, sin que o advierts ‘uno
mismo, y se vive en una aimésfera de felicidsd.

Por eso cuando los reveses de fortuna castizan In soberbi
el hogar santo, foce de alegrin, techo de amipato, cuna de esperanzss, y el fulgor de los recuerdos di
sipa las tinieblas de la locura. Los anhelos y los exsienos del pasado borian las tristezas del pre-
sente, los suspiros amargos de dulor se convierten en melancslio 8 suspiros de esperanza pueva; el
corazon que allf {uvo 12 revelasion de afoctos ignorados; se ensancha esjeérando paz: 1as voces de la
floresta, £i ya no entonan himnos de amor, acarician os oildos con promests de consuelo, b los drboe
|=.con su sombra brindan olvido, y es aguells Iz tisma foresta, son los mismos &¢boles, 1as propias

o y les roba la razon, se

a 6 proeban el temple del hombrs, busca

fuentes.

A donde habia convenido llevar & la noble enagenada, ers & Loeken, si Is horfandad no 13 hubiese
dejado sllf en un sislamiento. tan absolnto, como en cualquiers otra parte, porquo allf pash sus pri-
meros anos y no en Tervaeren.

Sin embargo § Lacken la conducirfn ungue no tiene allf mas gue las tumbas de su padre y dem
madre, santa esta y ainorosa coms no olrs, severo como no ¢tro aquel.

CONCLUSION;

Ahora gue Ta desgracia ha dejado caer su mano de plomo sobre'la encantidors cabeza deld em -
“perafriz, biiscase & quien culpar, y ulzan la grits wios contra el amperador su marido, otros tontra
suouniado el de Anatria; aventuran slgunos que un thsigo tropicai’ destinado & arrebatarle la vida,
extingnif su razon; otros- -« wmas para qué repetir o que todos han oido? Sabeis la verdadera eansa
da tamans sfiiccion?  Es quele faltd desde lu-edad temprana‘el arrimo de los padres, y su educacion
fué solo abrs de pedsgogos.

A los qie alegan lo que padesit como emperatefz al ver eéngafiado 4 su esposo y @ ells misma por
Napoleon, les pregunto: ;Qué, 1o han padecido miis; muchn mas, otras matronas?  Ahi extfn Enrie
queta y Maris Antoniots; shan'sufrido menos? Lia viuda dé Ghrlos T es ol Tie que tenis consuelo
en sus hijos; pero Mar{a Antoniets aunqué los tenis, era peor que & jamns los hubiera tinido, pues
separada de ‘ellok, 16 gozaba de su vista, y sabia qua es:.uEnn en‘manos de sus verdugos.

&Quién habr padecido mas? Nunen se desgarrd taito el corizon 'de'la emperatriz de Méxies co-

mo ¢l de squellas dos reinss; pero estas excontra-on en log recuerdos del pasado un leritivo £ s6s do-
lores, y no tropeziron cou oscuridad y vEtin.

Chrlota at: solo vacio y os:uridad ensontrs al sondear To pasado,
Como hija, no tuyo mas que lesciones de pledad, ‘muy. bosnng cisrtamente, pero muy. brevas,
de’parte de su buena madre, y de purts de'sn padre solo tuve rigides y despego.

e,
iz anos tenia apenas cufindo ‘queds huirfena de madre. Di'»spues, wdr:, h#t sido pare ella como
an_ vertigo.

De nina su padre fué pora con ella seco y severo.

De joven, contrajo csponsales con un gallardo manceho, rico, noble y bello cuanto puede apetecer-
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; 7 o
sste lallevé & Ins cortes mas brillantes y por @liimo, {le di6 una corte suya, 1z de los Moctez
5} o

mas.
% e i i in marido, :
i6 ito 4 Bruselas, sinpadre y &i bt
s_a'l.l,ov'?:gg :xlltailr':;;:{,vx: las salvasy de los repigues; en ‘:zgonesnfzgzzesﬁiﬁ 1¥| ::te, A
SPN.;(};:;{;.W ha vuelto en medio del silencio, én ‘carruaje cerrado, can
3

deyazon---! 8
8i en un destello fugsz. pregunta:
—iQué es de mi madre?
—iMuri6! seré la tnica respuests.
—;Mi padre?
- Maris!
—; Mi esposo?
B it i lo.que_ha llorade s
I?lll\’fl‘:irrl:é dolor 1e foé shorrado. Ne ha side madre, ¥ linoie]x:wt‘;é'e l’ma'al.?n geeﬂo q G harliosde s
habiéndolo sido preguntara por un hijo y le respondle;.m {'\?mla sontxl-isu A e L
r:; S b e i gefu\rmddfzmenﬁ.n ‘i\nf;ame en su regazo habria salvade £ 14 em-
{ los 6 los endulza. )
Angeles, v ella ahuyenta los due 0
ratriz Odriota! ] ¥
NViudn, huérfsna y sola, {Dios os ampare, henlnosaa;\;n :
sion de los que sentimos latir de generosidad el cor o, R o o Diss fm quscido gaples
o e i S g g Nd(i:ra);alwer ‘fa. apotedsis del cerrode las camPﬂnlf?’
? es0 puso un velo que o8 Impidiers | ol is L aging
_val;‘e'stsri& \l":'d;‘,]glgne\:q \'istpe’ s5ila hubiéseis sabido ﬁntoi\cg’s“ Y " Nads hubiers con
18 ; junt 1 8ro i lado sl cislo! - 3
| n la del héroe hubiera vo 1 i v B
08 geneross, yd']eu:iqc:e tandi6 sobre vuestra .cabeza. pars. Goultaros el -Sd?l‘lﬁfl: f::].x. lxl-esis{irlo.-p- e
hi L&:'Jr:.uh::; mar de ligrimas para llorarld y 1 entereza de las mujeres fuertes pi
os ha dac grim
: fiora, hada hizo enbalde. b A PG CRIRa
y%os. n.(;b‘]: ;:"3:' ‘.|a<s pasiones terrensles, elevad unfl vuestre alma pu;lfnbnzlo: ); !;,;x; e o
d \?p:gn;sanm madre os presentd en el templo, Elevadla, senora, q
0 VUESLIS s

daré consuelo!

en y dama insigne!  Siel amer yla admira-
foesen bastautes para redimir de las tinie-

DESPEDIDA DE LA POBLACION DE TRIESTE A S8. MM. IL

Tst4 en el corazon de un pueblo y en los labios de nuestra muy amada
ciudad la palabra adios repetida a cada ]mra_y.por'todos.

8, adios, joh los mas escelentes de los principes! ek

Hecho cindadano de Trieste por eleccion, vos con vuesira t%emuen.gl i
nobles y magndnimos, argéstei? y prefx:ll'}s::i ;s‘r:sagiiz:‘{?:{o?i;a&mzm; i
tas quintas amenas, y sobre todo, guardaste Fo M sin f os Ht o8
ra este puehlo que os ama con toda el alma, como el p 9 G vl e

gs propias entrafias, Este pueblo es el que hoy se despide

g?)nsdissignaptris!eza; este pueblo, cuando os alejers dentron’de1 b'rezgzn};orifi
od dice adios aghif, perd su gratitud os acompanard musla & d er. ‘(:r;_ e
darod la despelida, este pueblo espresa juntaments con la amarg p
deros, el orgullo de haberos poseido mlj‘cho tiempo. 3 5008

Cuando ya esteis muy distantes, cenidas las frentes con z;. SR
rial que o¢ ha ofrecido una nacion amable y emusxa.s&a,l trag. as eup 548
bas de la ingrata politica, descansareis de los afanes del go lemﬁ:)r):hd i
dio de la paz disfrutareis de la fehc;d%d ajena; para euton(:es reu.a es. Lo
voz de despedida que o8 acompaBiari § través de los maru;, (11 e atri;x Ll
de un pueblo que ama 4 vuestras mg;estades, es la (lvo(fl el a (1: pone
llora vuestra partida, es el acento cerifioso de una ciudad leal que g
perennemente vuestros dulees y piadesos recuerdos.
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Aqui (ie:iais. compafieros de armas, ‘marinos intrésidos
:lnes Snusenasteis & amar la patria y servirla, En donde q
'vozrngie;t::sydé al:’x; tl;lagx;é:l};x;;q,;i; ;:sue::plendomsns, de los caritati-
virtud vuestra y la de la consorte a.u,gueta ‘que csqra/.ondque AR e
el gozo de ser amados bendeci Bl e t‘vo‘mpaltio oskis
4 beneﬁc‘iar 4 una naciZn nusva, iozo(lisagll:leg?'al{ef:% ‘;91:1;-0::;9 albo‘ro i

Los triestinos acudirén siempre 4 vuestro Miramar. L
Itnoi;z z:quellos salones espléndidos; en el soberbio terrado que domina un

nias veces surcado por vuestros navios, recordarin siempre las gra-

cias y la afabilidad con que-l jistei i
i 108 acojisteis y hospedasteis, |a i :
que siempre los atendisteis, IR e My
Miramar, vuestro retiro
baiia & Trieste.
que no /puede morir, amist
pueblo y vivirg be
Quienes
peradores.
/% A 4
Mﬁxwo sals de uiia lucha borrascosa; pueblo noble,
. : ol 3
;‘:;rgz::g c;lfg:‘onal_, g6 asemeja & lo naturaleza virgen del vastisimo pais que
imperio: magnz empresa’ ac i i
gnz ¢ - ometels y rouy escabrosa; p
opg ero de al-
mazfrandea o=’b(1§unr las empresas arduas y peligrosas. i 5
> dios, joh principes! adios en nombre de toda Trieste; que los vi
acidos os sean fuvorables: que vtestro eamin du 2. con ek
0 08 conduzca con felicid
al fin anhelado de voestre | i
°stro corazon, que es labrar Ja felio] 7
zlicidad de 14s bl
que.os han llamade. Con vos llovai ici 51 0o
L evals las bendiciones de
ol lama eval ; € un pueblo que
: nociezzrtgxrdx;lira, que os aconllpfi)nara en vaestra nuéva y dif‘icr;l emprqeta.
] 0gar por vos 4 la Providenei ! »
( ga encio para que
ne%md.ad U consejo y su ayuda, R R &
ubié ¢ j alti
constanframos deseado no daros Jamas la dltima despedida, sino teneros
o b;emeule entre nosotros; mas ya que VV. MM. van a llevar la paz ;
& : ¥ : ! a paz 4
35 5esﬁ“t;sngb}§ y d‘g;no, ¥ que una gran nacion resucitard para mas :ﬁchd
A]0 vuestros auspicios; ya que os lla :
J t : man los voios de -
blo y 08 guia la mano de Dios, bendita, sea isi ’ S
e guach - % sea la mision de VV. MM
I=108, Bellor: que el cielo o8 proteja Juntamente con la aususta em e~
: : todo el bien
“on conmovido y la voz tembloro.

so'dados & quie ”
tiera. quedan me-

En aquellos trinsi-

g, Buenok gerén coms em-

altivo con su antiguo

\

Convenio seereto celebrado enire el ¢
cps m T
Ia familia del Libertador flr:l()li?l:,.maximlhano 4

Deseando 8. M., ¢] Em
. - M. perador honrar
xico, D. Agustin de Iturbide, que tie:e
t1immlt>n; y los hijos del liberiador que de
08 los mggms que conduzean 4 la realizacion del noble plan de S, M -

la memoria del Uibertador-de Mé-
Justos derechos 4 la gratitud de Ig
sean al mismo tiempo - facilitar to.

—Se

D. José Fernando Ramirez, ministro de negocios estranjeres é interina~
mente de Estado, etc., en nombre del Emperidor,y Agustin, Angel, Agus-
tin Cosme y Josefa de Iturbide, han convenido en lo siguiente:

I? 8. M. concederd pensiones distinguidas 4 los dos nietos del Empers
dor, Agustin y Salvddor, y tambien & D? Jozefa de Itusrbide, hiju del citado
Emperador:

2% 88. MM. T1. costearén los gastos de la educacion de loz dos nietos del
Emperador Agustin; del modo conveniente 4 su rango, los de sn manuten-
cion y la de D? Josefa,

82 Como una prueba del favor y de la proteccion especial que S, M.
desea acordar 4 los espresados D, Agustin y D, Salvador, nietos del Empe-
rador, se constituye su tutor y curador, y nombra a4 D? Josefa de Iturbide
Bu eontutora.

42 Los seilores Agustin, Angel y Agustin Cosme de Iturbide, se obligan
por si mismos y por D° Sabina y sus descendientes legitimos 4 no volver
Jjamas al imp=uo gin autorizacion previa del soberano 6 de'la regeneia le=
gitima. '

8% El gobicrno de S M. mandaré que se entrepuen 30.000 pesos fuertes
inmediatamente 4 los ssfiores Agustin, Angel, Asustin’ Cosme, Josefay
Sabina de Iturbide, y 120.000 pesos fuertes en libranzas sobre Paris al
cambio corcients; de los cuales 60.000 pagaderos el 15 de Diciembre de
este afio, y 60 000 ‘el 15 de Febrero de 1866, haciendo todo la suma de
150.000 pesos fuertes, por cuenta de lo que les debe la nacicn.

62 El gobierno de 8. M. liquidara las cuentas de la fawmilia del lberta-
dor Iturbide, tauto las directas como las de la herencia.

7% El gobierno de 8. M. durd las debidas ordenes para que se pague 4
D. Agustin, Angel, Agustin Cosme, D? Josefa y D* Sabina de Tturbide las
pensiones que disfrutan actualmente, cuyo pago ¢ hard puntualmente y
sin descuento de ninguna clase, en los puntos de sn residencia & en los mag
inmediatos, 8i México no tuviese relaciones mercantiles con los de su resi-
dencia.

87 Ademas de las pensiones, cede 4 los espresados A sustin, Angal, y D*
Sabina de Tturbide las anualidades siguientes: 6.100 peios fuertes al pri-
mero; 5.100 al segundo, que serin psgados & 8n esposa si falleciese; y
. D24 4 la tercera, y 4 D Agustin Cosme la paga correspondiente 4 su'cla-

militar,

Se espedirdn las 6rdenes necesarias para el pago puntual de estas pen-
siones, bajo las condiciones espresadas en el artioulo precedente que se Te-
fiere & ellag,

En testimonio de lo cual se firma por duplicado el presente convenio en
¢l Palacio de Chapultepec & 7'de Setiembre de 1865.—Por mandado de S.
M. 1., José Fernando Ramirez, ministro de negocios estrangeros & interino
de Estado.—A. de Turbide.— Angel de Tturbide.— Agusvin C. de ltwrbide.
—Josefa, de Tturbide.—Alicia K. de Hturbide.
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JUICIO Y PRONOSTICOS.

En un bli i 3 '
histérigas-tm::t publtllcado en Paris por el librero Amyot, hay varias piezag
g au’aute;gci?:l‘ i(ils la sxguxednte carta de la emperatriz Carlota, No

nte ad: se reproduce sin cmbargo porque t: consts
que sea apocrifa, aunque hay dudas fundadas, EoMane, "mpgee sone

L L NI PSR Vea o P
, e [ X5 NPT O s S A
N S B
*resvese

Enero de 1865,

“Vuestra ;
uestra buena carta : i
i t me ha causa
mismo tiempo una prueba de vuestrod:e’cixoelr.?lg‘m’dd Olble p_'_a_cefl, She o
At Por y de la amistad que no ces
- Llenemos alguna necesidad de oll =
Fipbunge. L ad ae ella en este momento, hablan-
ente, pues la situacion dis ) : N
1 : n dista" mucho de hall d
£9 aoan P! ullarse desp jada. No
% o mism:lq‘cl(;r:se;g: d;a gue %l Pac{)re, Santo, que tiene genioi}wial, dice
: itatore.  Pues bien, es pesitivo que desd
viado ha puesto los piés ' i ey
ue en _nuestro suelo, no hemos tenid i
sabores, y esperamos un ni s q sy iy
g numero de ellos que no serd me i
Gt ey ; que no serd me.or en el porvenir
altan enerpia rancia; i .
[ energia y perseveraneia; pero me pregunto si con-

tinnando de este mods las dj &
oo odo las dificultades de todo género, habra posibilidad

En efecto, hé aqui

8 : § qui el estado.actual de lns cosas, fEI
herido de muerte por la carta de 27 de Diciembre, no es fiuil dgé docrl:;:"
para gll:ldir las disposiciones del empei
no quiza fanatismo, sino tal tenacidad

todos los viejos abusos se coaligan
rador respecto d< 6l. Hay en eso
3

sord ne i i
4y manera, que creo imposible que los miembros que. componen hoy

el clero puedan jamas formar uno nuevo
es la cuestion.
T
4 Cuando Napoleon I obtuyo del Papa la dimisi
08, Vivian en el estraujero, y como eran santos
A estos los tenemos aqui; :

Lo que se hard de ellos, esta

on de los obispos emigra-
i personages; ge resignaron.
s D e abaudqnanan gustosamente sus sedes, pero no
L E'um ; eldo del Estado jamus les produciria tanto, y su ideal es
a1 pa_con este dinero, mientras que nosotros batallamos aqui
para fijar la posicion de la Iglesia. :
08 biene i 4 i ’ i
e porm:l(:e:’f:g(]:grgs' vz;n ; stlsr revisados, segunda manzana de discordia,
iento de las leyes de reft 6s hemos malquis
s Y e reforma, nos hemos malquista-
liberalllesl;slocsogs.;;;?cd:tws'. Hrg vamos 4 tener gue -habéraosias goh los
arios.  Como no es posible tener m ]
] ' as que un peso
¥ una medida para todos, log ntregs St 2
8 ; que se han entregado 4 operaci ilicita
o : tod : o peraciones 1ilicitas
yjusati:i—:er q.l:e r‘estxtuxr SUS ganancias, y temo qpe estarobra dereparacion
s medqsche lu:lltas pasiones como la pérdida de los bienes para el clero,
LA :’lo_ e todo eco, Oaxaca' no ha sido tomada todavia,lo cual in-
i mimos. Si la desgracia quisiera que la menoly cosa fuera de
. (??‘a a abajo, la bombf} estallaria en diversos puntos,. Pasamos desde
nm;lnir:les una fu§rte crisig, Sn'es soportada victoriosamente, el porve-
e ano Mmexicano ge anuncia bien; si no, ¥a no s8é qué augurar
Purante los seis pri | 8 § i
2y primeros meses, todo el mundo encuentra el gobierno

perfecto; tocad 4 alguna cosa, poned manos 4 la obra, y se o8 maldice.
Es'Ts nada que no guiere ser destronada. :
Quizé oreais conmigo que la nada es una sustancia no tangible, puesto
que es nads; al contrario, 4 cada paso se tropieza con ella en este pais y es
Wit granito mas poderoso que todas las fuerzas del espiritu humano. Las
piramides de Egipto han sido menos dificiles de levantar que la nada me-
xicana seria de vencer, : S
¥ todavia todo esto o tendvria mas que una gravedad secundaria, sin el
hecho capital de que el ejército disminuye y con €l la fuerza material del
Gobierno. Temo siempre que se suelte la presa por la sombra. Segara-
mente el cuerpo legislativo hablard en Fraveia; pero'no se trata mas'que
deé discursos mas & mends sonoros; nientras que aqiii son hechos que pue-
den comprometer el éxits ‘de una obra que la Francia ha fundadoy que
estd destinada 4 llevay el nombyé de Napoleon IIT 4 las generaciones futa-
ras. Es muy bello decir, como en el Parlamento inglés:
“México esth tan bien organizado, que no necesita del apoyo de nadie.”
Pero, por mi parte, prefiero atenerme 4 los hechos. Para civilizar este
pais, ez menester séf completamente duefio de &'; y 4 fin de obrar libre-
men'e, es menester poder tndos los dias realizar su fuerza en numerogsos
batallones: ese es un argumento gque no se discute, Toda fuerza gue no
se encuentra en estado de ser realizada, tal como el prestigio, la habilidad;
la popularidad, el entusiasmo, no tiene mas que un pr-cio convencional,
son los fondos que suben 6 bajan.....es menesier tropas.
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Tios austriacos y los ‘belgas son muy buenos en tiempo de paz; pero
-venga la tempestad y no quedan mas gue pantalones rojos. Si me es per-
mitido decir todo mi pensamiento, creo gue nos serd muy dificil atravesar
todas las pritneras crisig vitales si el pafs no estd mas fuertemente ocupa-
do de lo que gstd. Todo se halla mmy diseminado, y me parece que en
vez de retirar ningnna faerza, quizé hubiera sido menester aumentarla,
Temo mucho que el mariscal se arrepienta de no haber escrito en el mes
de Octubre lo gque le habiamos pedido. Ha temido escitar el descontento
en Francia, y en concepto mio por evitarse un pequefio disgusto se ha re-
servado uno muy graade. 1

Si esta opinion fuese mia solamente, no osaria emitirla con tanta segu-
ridad; ez la de....esla de. .. ambos & dos jucces competentes. Dicen
que no estan tranquilos, no tanto por nosotros cuanto por el ejercito; pues
nogotrog podémos soportar un contratiempo, y nadie se asombraria de ello,
pero no lag armag francesas,

Podernos, en ¢aso necesarib, trasladainos, como Juarez, & nna provinocia
lejana; podemos regresar 4 donde hemos venido, pero la Franeia no puede
menos de triunfar, en primer lugar porque es la Francia, y porque su honor
estd empeinado.
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El final de esta carta si estd evidentemente alterado; segun aparece por
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el libro, Maximiliano y Carlota se retirarian o
abandon

aban la'empresa, y ahi estd el ce
semejante aseveracion,

Mucha fé mauifiesta la
Bazaine.  Un aiio despu
sobre la fortana ni sobrs

Princese en la lealtad
es de eserita es
la: lealtad,

CONTESTACION A UN OBSEQUIO PRESENTADO A NOMBRE
DE LA CIUDAD DE TOLUCA,

Sefiores: - Mucho me ha conmovido el ob
-dad de mandarme. ' No solo admiro la ma
8ito gusto de sus detalles, el primoroso conj
me llena de placer el haber sido hecho en
Como una preciosa memoria del distrito de
pasé en esa ciudad,
— Carlota.

Palacio de México, 4.6 de Julio de 1865.
CONTEST

nuestra capital,

Toluca yde los felices dias que
y 08-Tuego sefiores; acepteis . mis mas férvidas gracias.

-
ACION A UN OBSEQUIO.DEL BELLO SEXO DE JALAPA.

Apreciadas sefioras:

Profandaments conmovida al recibir el primoroso obsequio con el cual
habeis querido atestiguarme el amor de las Jalapefias, no me bastan pala-

bras para deciros cuguto os Jo agradezco, y se aumenta en mi el vivo senti-
miento de no poder ir yo misma 4 vuestra hermosa ciudad para demostra-

Y08 mi gratitud, y el sincero aprecio-del cual recibid, semoras, la seguza
espresion.—Vuestra afecta, Cuariota,

Palacio de México, 5 de Marzo de 1866,

CARTA AL SENOR GUIIERREZ ESTRADA.
Chapultepec, Febrero 27 de 1866.

Mi querido Sr. Gutierrez Estrada.
Me dispensareis que no haya sido vuestra carta una d
he contestado despues de mi gran desgracia.

Mi corazon estima cuanto.es debido la afeccion y simpatia del vuestro,
En tales circunstancias, las palabras de los amigos verdaderos legan al
alma. La tnica razon perque me ha sido imposible eseribiros antes, eg
por el gran nimero.de csrtas de pésame que me vienen 4 la vez, sin que

haya podido hasta hoy responder 4 la mayor parte de ellas; pere os doy la
preferencia.

En la hacienda de Tem
no B#, .. .en medio de lo
emplear todos sus esfuer

e las primeras que

isco he hablado mucho de vos con vuestro gobri-
8 naranjos y de los mangns, y nos ha prometido
Zos en traeros & México. Ojali vieseis nuestra

on lag armas francesas. si estas
rro_de las campanas para negar

y fortuna del sjéreito de
fa carta, ya no quedaban ilusiones

sequio que tuvisteis la amabili-
gaificencia del trabajo, el esqui-
unto de su trabajo, sino tambien
Lo conservars

—929__

i i *  No falta-
i i :  “Mi tarea ha terminado” ;1 . 5
) de decir como Simeon: tarea | '
o})rl;la!;tzsem Jjovet imperio, 51 vos nio lo vieseis con vues?.:os pro.;;u&se'oi]l (:]2
E:Bpuges de haberlo llevado luengos afios en vuestr:‘: almu.ﬁ::ztzxnteis L
buena salud y teneis el vigor ‘de un buen campect atlm. ) e
Providencia con upa fusencia mas prolongada, y volve que
16 nacer. ; ¥
vwsgbreis con gusto las sefiales de afecto que se Te hainr p;gd;g;ﬂ;%r:
motivo de la triste pérdida de mi g;lande y ?uzy :;rex:rag E:(h:ma gl b
ueblos en
era aclamado en Yucatan, en pueb : o
re del pafs en que reind. ;
ntes que no conocen ni el nombre ¢ :
pOI]’)%: ues ?ie mi desgracia, mi primer cuidado ha sido ocnpa:]me de :ldc:r‘:'
enins[ixla. yucateca. Acabo de mandar por la primera vez fatrrgzn]a s
Paridad 4 esta provincia, cuyas mecesidades lopale.s han espllas <o R
?:ion enerosa del emperador y del digno comisario imperial Sr. ata !
. » B . A "
Il:m'g oi. Esta solemnidad ha sido tal, que antier me duu(zlz u;l yuea tsec:,
D egqne los habitantes de aquel pais han conseguido mas de lo que esp
B 1 trevido & desear.
mas de lo que se habrian a ) i
mlz:lagamos de enqtmren relaciones con la mas bella joya del péaxs,b‘]us
tume;nh escojida por WWernan Cortés para su residencia; en otros}; rm\.ngts;
= - . .
hemos pasado en Cuernavaca algunos dias de invierno, Tam ien Vls;e
la bellapgmta de Cacahuamilpa, una de las maravillas de estefcommetu es.
& inscribi mi nombre 4 una distaneia mas le_]an_e. que Comonfort y otros,
ues no quiero que el imperio quede atras en ningun terreno. S
: El pueblo de Coatlan del Rio, en el eamino de la gruta, y el de dp
zingo I::erca de Cuernavaca, son los Iugares maslbellos gue he admirado en
; el Paraiso terrenal, i
3 gu?dzargﬁfi?a;eflg:y;il Quijano, Cocoyotla, encontré una vejetacion
s jatacion i Vi con interés
5 vejstacion inmensas, Vi
fabulosa; palmeras y cocos de una ; o oo jien g
i aciones del aztcar. Agquila caiia &
en todas las haciendas las opera Jginlaconliny 008
ior 4 asi como el algodon de Yue .
mucho superior 4 la de Cuba, asi PSSR O
i ; idad qus se encuentra en yor p
calidad que el de Texas; superior :
de las p(xl'oducciones mexicanas respecto 'de !as ((ile llooi;3 d::::;lf:‘;féntos 24
i nizacion de
Me ocupo  activamente en la reorga ; s
i tar un proyecto de reglamen y
beneficencia; y me acaban de presentar u P gy
i ici en México. Espero que este plan saq
conveniente al Hospicio de pobres en } > Pan\gqus
1ci acion. en que se ha encon
al Hospicio del estado de desorganizacion en qu o s duy
alti i comisarios imperiales me secun
ultimos afios: Algunos prefectos y : ;
los departamentos, entre otros, los de Guadalajaray Veracruz, ciudades
que son siempre la cuna de la actividad mexicana.

Yo soy (envidndoos log recuerdos del emperador) wvuestra afectisima.—
Carlota.

: : i i filtimo viaje.—Es-
ibimi eoho & la emperatriz Carlota en talia en su 1l
S lltratﬂ;o del pnprte del ministro mexicano en Turin.

i 1 enei iembre de 1866, (Da
ion de México en Italia.—Florencia, 12 de Setiem .
cu?:tgaa?;: ?a llegada 4 Turin el 24 de Agosto) agrega despues:
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“El dia 25 8. M. sali6 tambien en tren espesial i
"ealles de Turin, desde el hotel hasta la es,ta.ciot? del fel:'?:cﬁlrli?n.hab?: 1:?:
Merosos grupos que saludaban 4 la emperatriz con el mayor res,péto éine-
quivocas muestras de simpatia. El tren imperial llegé 4 Milan 4 las cuatro
y med_l’a de la tarde. Aun mas viva que en Turin, se manifesté alli Ia
;lil:rﬁzh:e%)pll\g"’]pmq“e EROB lugares no han sido ingratos al paternal go-~

¢ - M. el emperador, ni i i 2 g ] 1
B G glurigs y; uabaju:an podido olyidar & la gentil princesa,

“Ya esperaba 4 8 en Mij ino
5 udantet)le s MdM[' 2n Mxlap el general Federioo Morozzo della Roeca,
ly > po del rey, eaviado desde Padua para presentar 4 S. M.
o8 homenujes del monarea. | La emperatriz se diend resibirlo inmediata-
mente, y el geveral salig muy complarido de la andienc a
1] i & )
4 Dos dias pas6:S. M. en el'lapo de Coma,y el 28 por la maifiana empren-
dij de nuevo su marcha hicia Venecin.
il 2 - !
o Las autoridades de Turin 'y de Milan se presentaron en la estagion del
errro—carril para remblr‘y despedir 2 8. M, poniendo 4 su disposicion muy
buenos carrnajesy ofreciendo ilimitadaments -sus servicios. Hubia en la
conducta de estos funeionarios, asi como de las numerosas personas presen-
teg, algo de. sincero'y gordial, que hucia #dn mas éﬂas SU8  respetuocsas
manifestaciones,

“El ferro—carril estaba destruido eu largos trechos, desde Desenzano

hasta Padua. Este gobierno dio ‘ordenes para que inmediataments se hi-
cieran las reparaciones neeesarias en los lugares que: ocupaba, é igual cor~

tesia usaron los comandantes austri i
! striacos: de Paschiera v de Verona p
zona que los obedege, : 7 i

“En Desenzano encontrs §. M. las
brigada de veluntarios garibaldinos, al mando del general Hauhg. Los

primeras tropas italianas. Erala

voluntarios estaban formados en batalla, y al de

tenerse el tren hieieron 4
Si M. los ilit 6 d o
honores militares. ' El general Hauhg presentd 4 su eéstado mayor

y tuvo la honra de conversar unos momentos con |a emperatriz, 8. M. §e
digné aceptar como oficiales de ordenanza hasta Peschiera, al mar;luez; de
Castel Msurigi y al conde de Pennazzi [\ trenimpeiial se alejo de De-
senzano mientras la banda del regimiento tocaba atn el himno de Garibaldi
“Pocos 10inutos despues se llegaba & Péschiera: Iios cafiones &l pri-
mer fuerte hicieron @ 8. M. el galudo de ordenanza. ‘Bl comandanta d«'})la.
plaza'y todo su estado mayor laesperaban ext la extd@ion:” Un batllon ha-
cia los honotes. La misica militar toes incesantemante el himno imperial
y real. El comandante presents 4 su estado mayor. Se despi.ﬁero}:x los
oficiales italianos, 4 quienes 8 M se digné dirigir ‘algonas palabras de bs-
?evqler'lc.la. Durante el almugrzo todos los gefes austriacos B.“p!:‘r'al‘l)n en
ﬁ.plli‘zst;rl\gig:;t‘:a. Cuatro oficiales tuvieron la hinra de acompanar & S,
AL esperaba el comandante anstriaco bon su sstado mayor, ero ba-
tallon hacia los-honores, y'la banda tosaba tambisa el himao imperial
real. Cf)n(‘.llllddﬂ las presentaciones de estilo, coafinng su viaje el t.?en ug
se detenia hora y media despues en Vizecio, Alli aguardaba 4 8. M(.l el

i

principe Humberto - lujosamente vestido y rodeado de un brillante egtado
mayor. 5. A.eubif al wagon imperial y conversd 1an:gamente con S, M.
“A las cuatro de la tarde llegamos 4 Padua. = La vispera, S, M. el rey
por una falsa noticia (el telégrafo estd interrumpide) habia aguardado en
la estacion & 8. M. la emperatriz indtilmente mas de dos horas. El dia
21 tambien esperd desde las tres. Vestia su at;ost_l{mb_fadﬂ uniforme de
general. Lo rodeaba fodo su estado mayor. Salio el wagon imperial,
donde estnvo mas de media hora, y solo se aped cuando el maguinista
di6 la senial de marcha. Entoncesle presentd a S. M. al general Cialdini
y el marques Pepoli, comisario real en Padua. Pueos minutos despues el
tren. se alejaba rumbo & Venecia. ' _ 3 ‘
«Desdw que se declard la guerra entre Italia y Austria, h1 sido esta pri-
mera y fNICA Vez en qus sus campos del dlsputado Véneto, destinados &
las grandes batallas de dos nacwnalldades.nvales, los haya cruzado una
pacifica locomitiva. Elitaliano y el austriaco, el deméerata voluntarie y
el aristocritico soldado del emperador yrey, dos enemigos encarnizados, se
pusieron de acuerdo un momento, para rendir homeneje & la herbica em-
peralriz de México. y @ confundieron en los aires las notas.de] himno de
Garibaldl y del himﬁmperial y real que saludaron 4 la ilustre viaj'era
en Desenzano y en Peschiera. Los representantes de esta gran revolucion
social gue trasforma la Italia, y los defensores del antiguo régimen, se
han inclinado eon izual respeto ante nuestra augusta ’soberana, perque las

grandes acciones dominan todas las creencias. .....’

A S. M. Ia emperatriz de México.

¥ no ahogue lavoz de los placeres
Lis bonaad de tu pesho soberano.
Y calmards nuesira desgracia suma,

Perdons si mi 18bio canta osado
Para ensalzar, sefiora, tabelleza,
Hoy que ests Nuevo-dun'lo entusissmado

Ofrece nna corond. 4 tu grandeza.

T4 que desde Miramar alzaste el ¥uelo
Dejando allf entre Bores tu Sureo nida,
Ven G reinar en este rico suslo,

Imagen bella del Hdén perdido.

Aqui contemplarés altivos montes
Coronados de espléndida yérdura,
Ma.nificos y szules horizgntes
Que el sol esmalta con sgiimbre fura.

Respirards «l aure delicless
Que aromas roba en su fugpz corriente,
Y en fin, verds la tierra prodigiosa

Qu= Dios te ofréce en sin ignal presente.

¥ copmoyida en ta aima delicada
Tid intalizente comprension queé encierra,

Vas 4 oantarsin duda entustasmads,
Bella visjera, en ests nueva tierra.

Ti gue nacida sobre regia cuns,
Nunca el dolor de cerca has contemplado,
T, 14 hija fehiz de la fortuna, P
Amparas siempre sl pueblo desgraciado.

Da Dios sobre la ti-rra imdgen eres;
Decrame el bien tu proteciors msno,

Augel bello de amor v d< esperanza,
Y la patria infeliz de Moctezuma
Un porvenir tendrd de biensndanza.

Yo tesaludo, nobls sobecing,

Bella como el azul del claro cialo;
;Benticion & 1a nueva mexicans
Que pisa lag riberas de eate suelo!

TEsposs de unimonarta, su-slma pura
Divide entre sus puebls
Abre 8] uno su pecho 050,

Y'da6 los otros maternal ternura.

Su fé & Ferusndo en los altares jura;
Tiende 4 México el brazo bondadoso,
Y consagrasu vids v su riposo
Pe México y Fernundo s la yenturs;

Esposo y pueblo piden joh senoral
Lo qus plugo & la sabia Providencia
Que & cada uno debais: venid shora

Y dad con amorosa com placencis
Al esposo vtestra alma encasiadors,
Al paeblo fiel vuestra imperial clemengia.
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Atavisdo de espléndidos colores,
Radiante asoma el s0l, en luz fecundo,

Y vida sobra al anchurose myndo
Al sentir sus benéficos fulzores:

El monte, el prado, las fragantes flores;
| matizado valle, el mar profando,
Al discubrir € #stro rabicundo,

En coro elevan misticos dantares.

Ast hoy un sol de celestial consuelo
En'este imperio aparecer se nota,
Vertiendo dichas y ahuyentando al duslot

Al verlo, en ln sima el entusiasmo brots;
Y el pueblo esclams con ardiente aghelo:

“iGloris'4 la augusts emperatriz Cailota!”

Leve ¢l vapor y el viento sosegado,
Tranquild calms Tos tormentas doma,
Que ya el “Novara en ¢l Oriente asoma,
¥ de enperanza y luz viene cargado.

Por fignilas potentes escoltado,
Firmeza el ancla entre peiinscos toma,
Y el &ngel quenes trae; por el aroma
Que embalsama la brisa esanuaciado,

Al estallido del canon sonoro
Corre en tropel ln gente mexicana, R
Qne deslumbrada con log rizos de oro

De una beldad bujo 1a forma, humana,
Grita de gozo: “El'a es, mnestro tasoro,
Es Carlota, Iz augusta soberana.”

I.

Del Adridtico lago
Al valle ameno,
Vienes come la aurora
Del dia géreno;

Dia de ventura,
Que no tendrd ni rayos
Ni noche oscura.

1.

8i tu virtud y gracias
E] mundo aclama, .

La patris en/que ya veinas
Su angel te Hama: 3
Como ella hermosa.

n ecox mil repite:
Seré dighosa.

10T,

Del Rhin y del Danubio
Del Ps y del Sena,
Se oye como iin euspiro
Que el aire llens;
¥ su corriente

ATECE qUe mUrmura;
“Carlota auseute.”

IV.

Si.por amor dejaste
El patrio suelo,
México en recompensa
Te da sn cielo.

Iris divino,
Brllar uniendo & todos
Be fu destino.

V.
L3%edad en ¢l trono

Es mensajéra

De In dicha que tuyo
Tia edad primers,

¥iden fecundo

SerG el nooiente imperio
Que asombre al mundo.

VI

A 1l reserya el gielo
Lia union dichosa,
Union que era imposible
En guoerra odiosa.

Ya no hay querells,
Y voces mil proclaman:
“Todos con ‘ella.”?

Antigua y ocreditada fibrica da choeolate d
menor, con ganancia y sin ella:

.

e todas clases, por mayor y

&

FLOR DE TABASCO.

ealle de Tacuba, bajos del niimero 3, adonde esté pintada una rama de ca-

820, con su flor colorada’ y:mazorea.

MEXICO.







CAPILLA ALFONSINA
U. A.N. L.

Esta publicacién debera ser devuelta
antes de la ultima fecha abajo indi-
cada.







